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HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Liberio el Pro‘diga.

Prudencio , wiejoo
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¥k Lidio , su hijo.
Experio segundo Galan. *% Silvio criado.

®¥% Falsin , vejete.¥¥% Deridia , criada.
*% Celia , Dama*¥ Flora , y Felicia.

*¥% Capricho, Gracioso % Sirena , Dama ¥¥% Mausicos.
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JORNADA PRIMERA.
&alen Liberio yy Capricho de camino , Cew que es un-senoron , y habralle;
lia deteniendole | y ¢l enofzdo. qué hemos de her sin visitalle,
Lib. CAnsadamuger por Dios! tan galanes como estameos?
Cel. Liberio , buelve a2 mirarme. verémos si son alld
Lib. Celia , quieres no cansarme? los hombres como acd semos,
pues dexanos i los dos. y all Emperador verémos,
Cel. {Que no te obligue amor tanto! que nos le pintan acd
Lib. Antes mi enojo provocas. con unas patas tan sin
Cel. ¢ A qué penas,a qué rocas medida , que es cosa llana,
no enterneciera mi llanto? que no hay en una sabina
Capricho , ¢l lo hara por tf ara helle un escarpin.
tenle, si yo no le obligo. %erémos en concrusion
Capr. Cella , como so su amigog das Matronas , que si agora
no querra hello por mi, de mi alguna se enamora,
Cel. Ruegale tu, pues te dié cata 2 Capricho Matron.
con €l la suerte mas manoe Estas si, y no Pastorotas,
Capr. No vés, que esté6 muy galang que e¢nsenan arremangados
para ir a rogalle yo? dos zancajos collorados,
dexale en fin, Cella, y trata que parecen pies de sotas.
de irte , mi consejo toma, Lib. Capricho , qué te detienes, |
que al fin hemos de ir 4 Roma, veme a sacar el cavallo. _
para vér si es roma chara: Capr. Volando vo como un rallo,
ya su padre por entero Cella, en vano 4 llorar vienes,
toda su herencia.le ha dado, no le tiens que podricar,
Yy nos imos de contado, que oy imos 4 ser Matrones,
como- ha cohtado el dinero. y aunque le hagas mas salmonos, |
Cel. ;Pues qué en Roma puede haver, no nos has de inquillotrar. VASLe
que le hace olvidar mi amor? Cel. (Es posible que te has de ir
Capr..Celia , siempre fue mijor sin_ oir 4 quien te adora?
aquello que esta por vér: Lib. Ceélia, dexame ,y di aora
4 vér ¢l mundo nos vamos, quanto tienes que decir. 2569
- A Cel.
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3 El Hijo Prodigo.

Cel,; Ay amado Liberio ! lq”' en_pudiera mi honesto amot tampoco desmerece,
decirte todo mi. amor sin cansarte ! llevame pues, y crece
pero diré una parte, mi dicha , y mi ventura,
gue aunque menos- dixera, llevame , y no me dexes en tal calma,
si cres-hombre capdz de enternecerte, porque se vaya el cuerpo cen el alma,
menos bastira , si , para vencerte, Sirviendote iré yo , y pondre la boca
No sabes que te adoro ,y que mi tie donde tu pie veloz ponga la plantd;
para tu esposa me crio a ta lade, \ mas. si congoja tanta
y siefnprc con cuidado tu crueldad no revoca,
te ame por dueno  mio? '+ ni mis afeGtos mueven tus €nojosy
Mio ; mas no quisiera que lo fueras, las lagrimas te muevan de mis ojos.
porque mi misma estrella no tuvierass . Lib. Dexame ya de cansarte,
Pero en fin, simi amor has conocido, ' pues ‘si puedo responderte,
¢ qué finezas en mi no has despreciado 2 Celia, yo no-'quiero verte,
: qué afetos no ha buscado mira si querré llevarte.
mi corazon perdido, ¢ Mi hermano no te enamora 2
hasta llegar yo misma a-aborrecerme,-  <ivea &l que injusto parece,
para seguir tu gusto en no quererme? que ames 4 quien te aborrece,
Testigos son las plantas, que lograron - despreciando a qmen te adora.
tal vez la vida , con los llantos mios, Dent. Capr. Dexeme-ir , valgalle el diabro.
testigos son los rios, Dent. Silv. Mi sehor 1lama Cﬂpl‘lChO. ‘
que tal vez desearon Dént, Prud. Buelve , buelve 1 b
de mis ojos las dos continuas fuen wes, Capr. Ya yo he dlChO, o sR T
para ensobervecer, a sus corrientes., que no quiero, bien craro habro.’ B
Apenas en el rierno arbel cabia Sale Prudencio , Lidio , j Silvio. |

ta nombre , quando amante lo grevaba, Przd. ; Dénde estd beeuo’ donde '.‘.
todos de él los llenaba; valgame el- Cielo ! ; qué es esto
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y quando lo escrivia, - ¢ pues irteé quieres tan presto ?
creced creced, decla, é plantas belias, ¢ no me: hablas, h1Jo> respondéa i

g llevad su dulce nombre a las estrellas. Cel. Prudencio , ‘tio , sefior, -8

{ Tedo esto en fin desprecias , y tealejas él sin remedio se va, .. 5
de Egypro, de tu Parria,y quien te adora? y mi triste vida estd {
¢en qué te ofendo ahera? - . ° pendiente de ‘su rigors f
¢ por que ingrato me dexas? L Detenle , 6 yo he de morir. |
:imas qué pregurito, quando sé mi suerte? Prudi Pues hijo , ayer me  pediste |
Basta quererte yo para perderte; tu la hacienda, y la recibiste, |
pero ya que te pierdo, y ya que el hado vy oy luego te qmeres ir 2
me tiene a tantos males destinada, El Alva apenas ‘despietta’
i . dime si soy culpada el avdiro labrador,
ye en tu despecho ayrado, - quando tiene ya tu efrof
que es el consuelo de una pena ardxente la prevencmn ala puerta
. saber que se padece injustamefite: Banadas las ' canas »mias
¢ injiriate mi amor con obligarte? en el llanto de mis 0j6s;" :
¢oféndete mi f€ en obedecerte? ' no han ‘podido’a tus antojos 1
¢ es delico quererte .4 quitar las locas ‘porfias ! h'
por dicha, 6“aderarte ? < 0 ’ i Dexas’ ‘a tu’ viejo padre,
mas no scrd delito, no , poridicha, = que te’ama , ‘alhaga, y estima;" > |
seralo ela mi sin duda por desdicha. -+ ¢ la fo amante de tu prima, SR
~ Pues si no desmerece mi hermosura,) y el dulce’ amoride tu ‘madre!’ ©
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De tres Ingenios.

Mi amparo -quicres dexar,

y eu.tu Pi.n]_}. la virtud!

dime , . asi tengas salud,

que te lleva a dc»p nar,

para estarse ella ﬂonda,

siempre te vd asi enganando,
te dexara en robando

toda la flor 2 tu vida:

buelve , hijd y.en ti a vér.tu- mal;

y pues mis lagrimas son
cristal ; que da el corazon,
mirate en este cristal.
Lib, Padre, 4 esto me han obligado
vuestres consejos prolixos,
que no se alhagan los hijos
con estilo tan cansado.
¢ Si oyendo el consejo os dexo,
por. llegarle. 2 aborrecer;
cdmo me quieres bolver,
con darme ahora un consejo ?
¢ Quando desbocado vuela
ﬁero el bruro sin templalle,
es buen modo de paralle
irlé metiendo la espuela ?
Ye® tengo vuestro regzlo
por violencia , y por rigor,
que aun el regalo , senor,
por obligacion es malo.
Siempre . fue, dulce el vivir,
y con setlo es cosa clara,
. que si a vivir se obligdra,
! s¢ apeteciera el morir.
Mi h‘ac:..vda gastar intento,
mal -6 bien ;.que mas codicia
vu!unrar:e up, precipicio,, :
que un descanso tan. violento. .,
Prud. Pues ‘hijo, no _advcrtlras,
que Experio , un joven; a quien
quieres. .ty scgmr tarnbu.n, |
no belvid, a ; Egypto  jamds,,
y en Rema vive peialdo,
donde su pdt!‘ld le ignora?
Lib. Imitarle quierg alom
que aunque no. e he conocido,
se¢ que alld. cobrando esti
famai_g;_},r:qugh, y Yo poder; .
1 yo , pues, le he-de ir a exceder,
| aunque mas,me canses yi.
Pmd Tf' canso jay.;juveacud local,

by
P
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gue mi boca te da enojos;
pues yo hablaré con los cjos,
si te canso con la boca.

Lid. Padre , mi hermano se vd,

2 vér mundo se ha inclinado,
no te aﬁfja ese cuidado,

que contigo qu...da aca,
Porque yo te asisto, estds
coenmigo siempre impaciente,
y ¢l porque es desobedieate,
contigo merece mas.

Prud. Ay Lidio, que el corazon,

aunque bien me persuades,
se¢ divide en dos mitades,
que vuestras dos vidas son !
Segun lo dispuso Dios,
bien podrda vivir sin mi
cada mitad de por si,

mas yo no sin rodas dos.

Hacen una sefia dentro com #na cornéfae.
lz’&'. Este es Capricho , y me llama:

padr £t & ons, que €s tlempo
de paftlrme. Prud. ; Ay hijo mio?
te vas ? pues ccnamc al cuello
los brazos , y quicra Dios,

Aérazalc, y dice teniendale af)}’ﬂzddo.
que se logren tus’ deseos:

repiteme hlJO , el abrazo,
por si este fuere ‘el postrero.”
No huyas el rostro del llanto
de mis ojos , que antes' quicro,
por si despues 'te pesare,
que lleves, porque sea menos
el cargo de tu. delito,
de las Iagrunas que Vi(fl't(),
anmcxpadas algunas ° "
2 tus .arrepentimientos. Dexale,
Vete en buen hora mil wveces,
mil veces : solo te rucgo,
que te acuerdes de escrivirme,
quando tu alli: ;ay que no puedo
hablar ! gue el llanto me‘impide
las pa ibras , NO €s extrcmo,
sing que -ir a acempanarte
quicre_el. corazon ,.y eh ‘estos

1
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= ' El Hijo
Cel. ; Ay querido ingrato duefio !
Lidio. Padre, no lloreis asi;
prima mia, advierte, que esto
de mi hermano ha sido gusto:
si él'te dexa, yo te quiero.
Cel. En vano, Lidio , me obiigas,
quando yo adora a Liberio.
dornan 4 tocar la corneta , v sale Capriche
e72 un matalote redicule | y un cavalle
enjaexads , que sague un moxo
del diestro por el patio,
Capr. Y4 estdn aqui los cavallos
con los diabros, que yo vengo
de medir tres veces ya,
lo que hay del rocin al suelo.
Mas mollido que un colchon
traygo ya el asentadero,
y pior es, que parece
.. gue ¢l dolor esta de asiento.
280. Padre , hermano , prima , a Dies.
Prud. Pues su bendicion el Cielo
te dé ahora con la mia: £
a abrazarte (; ay wriste |') buelve:
no te cansen mis finezas,
hijo mio, que ya veo,
que estd mi amor muy prolixo,
ero mas lo estd el rormento.
Qé d tu prima, y 4 tau hermano,
y abrazalos con respeto,
£Or muger, y por mayor;
y a Dios, 2+ Dios, que si espero
4 verte partir, serd
partirme de un golpe el pecho.  wase,
£ib. Ea, hermano Lidio, a Dios.
Lid. A Dios, hermano Liberio,
i censolar 2 mi padre
voy , prima , que algun mal tema
de su doler , vence el tuyo,
pues_yo 4 adorarte me quedo. v,
£:b. Celia. €Cel. No, no te despidas,
 lHlevame , querido duefio,
contigo , adonde tu fueres.
ZLib. ; Qué impertinentes afectos !
quedate , que estds cansada.

Cel. Llorando mi hado siniestro.
Capre A Dios Cella, Lidio, y Silvie,
a Dios ajito; esto es hecho,

d Dios casa, 4 Dios bodega:
por Dies ¢s verdad, que lleve

Prodiga.
sobre el corazon tu vino;
a Dios, pues tambien os dexo
mozas de ajito, y de ajazo,
quando os dais cen el unguento.
A Dios muchachos, muchachas,
y & diabros, viejas, y viejos,
que imos a Roma por todo,
vy sin nada bolverémos.
Lib. Sigueme aprisa , Capricho."
Saliendose del patio.
Capr. Si no cayo, eso vo haciendo.

- Cel. Aguarda , Liberie , aguarda, wans¢,

@entre Lib, Ya no bolvera Liberio;
a2 Dios patria, y a Dios todos.
Cel. Esperame , ingrato dueho:
Liberio , espera, (jay''de mil)
que ‘antes parece que aliento
a tu curso con ¢l ayre
de mis suspiros el vuelo.
Buelve ;) cruel , buelve ', buclve,
O responde 3 mis afectos,
tén tanta piedad siquiera,”
como de ese monte el hueco;
pucs a mi voz conmovido,
lastimado a mis afectos,
siempre que Liberio digo,
butlve tu nombre en los ecos.
Silv. Sefiora, en vano te afligess
Cel. Ayudd’, Silvio’, a2 mis ruegos®™
Buelve (; ay de mi!) que no liegan
a tu oido mis desvelos, - |
porque aunque son tan pesadas, |
lleva mis voces el viento. '
Plegue al Cielo, ingrate aniante,
que te dé muchos contemtos,
que -maldecirte indignada
es tirar flechas al Ciclo,
que en mi buelven a caer,
si caen en ti, que es lo mesmo,
¢ Mas cémo remplo mis ansias?
¢ como mis congojas templg ?
¢ Liberio "ausénte, y yo viva,
€l se vai, vy yo tengo aliento3
+ O pesia el dolor cobarde !
remiso, timido, 0 cuerdo,
que se¢ consuela en la quexa,
sin anhelar al remedio. |
Seguirle quiero ‘atrojada
por dudas ; penas, y riesgos.
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Liberio, tras ti va Celia

tu esquiva planta siguiendo:

: Silvio? Silv. Sehora, ; qué intentas?
Cel. Seguir su esquivéz intento,

si tu que has sido 4 mis males

siempre el mas fixo consuelo,

no quieres verme morir

desesperada , te ruego

que me acompanes. Silv. Qué dices?
Cel. A esto esta mi amor resuelto,

disfrazada he de seguirle,

no repliques , que primero

del pecho infelice mio,

a tanta -violencia abierto,

permitiré que me ‘afranquen

el corazon , vital centro
v del alma , que yo desista

de los peligros que emprendo.

Vén conmigo. Silv. Escucha , aguarda,
Cel. Nada escucho Silv, Eserror ciego.
Cel. Es menos mali Silv. Qual es mas?
Cel. Morir aqui sin remedie.

Stv. Pues resuclea ya tambien,
yo 4 mi pesar me resuelvo. warse.

Sale Falsin wvejete, y Experio mal ve:tido,
y Desidia echandile por una puerta.

Exp. Teate,Desidia escucha,para un poco.

Pes. No ay que esperarle mas,vayase €l lo-
que ya ¢sta dél.cansada mi senora. (co,

Destro Sir. Echadle de aqui luego.

Exp. A quien te adora
dds este pago al finlFals. Bobaes lanina,
por Dios.que sc ha cerrado de campina.

Vanse py cierram la prerta. :

E xp: Qué esto se use en ¢l miide, justosCie-
asi pagas, tyrana , mis desvelos, (los!
despues de' aver rendido 2 tn belleza
mi juventud , mi amor, y miriquezal
siendo siempre de ti mal satisfecho,
vizarro amante , y liberal mi pecho.
Ingratas, falsa , tiera, asi me arrojas,
tan desnudo;y vestido de congojas?
pero como pudiera en tanta duda
conocer la verdad sino desnuda?

En esta noche tencbrosa , obscura,

gquando mi leca ceguedad segura,

sin prevencion me tiene, y enganade,
hacienda, honor,y vida me has quivado!

De noche , aora ,al fin de tiem.}gb tanto,

De tres Ingenios.
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e despides asi ? mas no me espanto,
que si écubrir tu error tu accion procura
bien necesaria es noche tan obscura,
El Sol, qué blancas perlas atesora
en los alegres llantos 'del Aurcra,
que yo no te ofreciese ,y de su planta,
sin desdén , la subiste 4 tu garganta?
y si tal vez te corono pendicnte,
mas pendio en mi desco,que en tu frente,
Qué esmeraldas, rubies , y diamantes
no te di con afeftos mas constartes,
4 fin de que en tu rostro colocados
lograsen sin desvelos mis cuidados?
Tus. ojos , y tu boca junto acllos
la vanidad gustosa de wvencellos,

y todo esto con tanta’ vizarria,
y tan galan afefto , que pedia
obscurecer mayor en la grandeza
fa liberalidad a la riqueza,

-Repita al Cielo tu delito el labio:
mas no , mia esla culpa deste agravioy
porque si el beneficio te haceingrata,
puessin €l no lo fueras |,y 4 quien trata
tu pecho de tu engano ddsindicio,
la culpa es de quien hizo elbeneficio.

Fals, Amigo Experio, a vos os han dexado,
en puribus par diez , mas bien mirado,
no es lo peor,que en puribus,y en cueros
no os dexaran asi los taberneros.

E£xp. Despues que me truxiste tu enganado
forastero a esta casa , en que he dexado
hacienda, edad,y honer,burlasme dices?
tu has tenido la culpa. Fals.Tu desdices
el cargo , pues si el caso te candena,
siempre es: la culpa de quien es la pena.

Ex, Tuéganoaaquesteerrorme haedducido.

Fals. ;Qué engafios,si en regalos has vivido
mientras duro el caudali tu luz apuras,
falto el azeyte, y te quedaste 2 escuras:
que te desechen , no es errortan ciego,
que ¢l limon exprimido amarga lwego.
Busca cauldal,que afique despues re végas,
cargado de anos y y mas faltas tengas
que prenada ; serds mas recibido,.
que pariente que de Indias ha venido,

Exp. Mi error seguir no quiero de es¢ modo,
sino servir de ‘exémplo al mundo tedo,
publicando su engano por venganza
de mi agravio, y castigod su mudanza:

es -



6 El bi 70 Prod

sepan su engano quaates lejignoraren,
quea voces le pudlicoalosque éirard.v e
Fals Este qmc,re morir , pucs entre tantos
pesares, v diciendo el sepan quantos:
el va bien despachada , asi viniera
orro como ¢l aora , que truxera
bi¢ que gasrar , que al ﬁn es provcchoso,
aungue conmigo no ande generoso,
que ¢l agua al arcaduz adonde viene,
le humedece,si en &l no se detiene.
Dentro Liber. Ata , Capricho,ai 4 un lado
los cavallos de los dos.
Salen Likerio, y Capricho
Capre Ya los ato que.par. Dios,
que yo estoy: ya mas atado.
Liber. Por mas que .elluciente coche
del Sol quisimos seguir,
nos salio ya 4 recibir
la_obscuridad de la noche.
Fals. Estos forasteros son. .
capr. Valate el diabro por trotd
dell infernal matalote,
sino tiene un zancarron,
6 espinazo ,que a un compis
albarda , y calzon calando,
me viene comunicando
sus fraquezas por detras.
QJe agudo espnto , y sotil
tienen el comomcar,
pues me ha dicho sin parar
agodezas mas de mil
Viendo donde andaba 70,
porque’ no. me diese enojo,
lice mib weces)del ~0jo,
pero nonime aprovecho;
perque aunguecyad: se fue , sicate
que dz la convérsacionso <
pata un mes en concrusion
dexa callente el astentos
Liberi A,un llorar no acabar;i'_s_\
de dir. con tu cuento enfado.
Capre Senor: que mas> acabado,
si ya yo lo dexo atrds?-
Liber. Tanto es del'mal el Jexceso,
que de hablar en él no cesas.
C.Q‘p_,, Puesiicon: menos: voCes gue CS&S
me “hizoe & mi Ja mercé els n.nuo,
no vés que ¢l dolor ha sido
del corter , y coma ayrado

“(3
me al xu s:por lpatrasade,
(]u;..-_‘l‘e €Q _f_i'\,LI' Lo: Ci)_i'?i\_{i)'- 3
Liber. Tusiempre eres todo extremos:

dexemos; €50 ya, y vamos, -
pues en la Ciudad estamos,
a vér adonde podrémos
hallar posada mzjor, ,.
que en la que,queda el cavallo.
Capr. Eso es querer acertallos
vamos por muese Senor,
que yo traygo de corret-
todo oy l:cguas emportunas
kambre ,d&, quien en ayunas
a .otro esta viendo comer.
Liber. Un hombre esta aqui , dél gmicre
informarme : h!d.ilg') ols?
Capr. Craro es que oird. Fals. Qué decis?
Liber. Si es que no seis forastero,
hacednos a dos favor
de gulamos , 81 0s agrada,
1 alguna rica posada.
Fals. Rica ? quien sois vos , sefot?
Liber. Soy un hombre , que he venido
2:Roma , sold por bella,
& gastar , y holgarme en ella,
Falso Lindamente me ha venidos
pues: yo os daré de contado :
una , si €s¢ €s vuestro -imtento, | |
donde no ay. fiesta , &' contcato, |
que no olvide alli el Cmdado. : :
Capr. Yo le soprico , sehor, .3 ?
nos lleve , donde en el cm’oo
aya ¢l counejo,y el .paho, ‘L
tan gordo: como. UN PEHOTs: w, |
Perdiz con -pechuga tanta, .3 -+
quﬂ s¢ pueda ua hombre- ahicar,
y el capon ;ique sin cantar,
haga muy linda garganta. :
Porque guando se bendiga ;

0iilo call;cntc , 0 lo ﬂambrc,

s¢ harte-en los ojos el lambre,
primero que en la barriga. > i
Que estando el viéntre paunagque fraco,
vacio , es mi hambre bcl_ua,a,
tal ,que no ay con una bhaca
para lenar este bazo.
Fals.  Pues Sirena-mi Senora,

que es una dama nombrada,
, ¥y celebrada
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que ay en toda Roma aora,
por inclinacion atenta
que 4 los forasteros tieﬂc,
al quc a ver a Roma viene,
en su casa le aposenta,
dende en mesa,y regocijo
no ay Palacio que la iguale.
Capr. Qué mesa? esa es la quevale:
vamos alla ;mesa dixo?
ha viejo del ‘llalmal Lib. Amigo,
ouiadnes alla si gustais, =
Fals. Ya junto 4 la casa estais,
venid , senores ,comigo
Dent. Cel. Tened ,traydores , no avra
quien socorra a'uvn hombre Ciclos!
Lib, Quéeslo que escucho! Capr. Rezelos
de que yo esto ‘muerto yi.
Lib. Entre la obscuridad veo
un hombre, que sin" valor
le siguen tresj;qué rigor!
en su defensa me empleo.
Capr. Pues yo-de aqui hacello puedo;
que libralle <yendo all4,
no es gran cosa’, mas serd
defendelle yo 2 pie ‘quedo:
Ea , tenganse. Fals. A'la,vea
que no .50y 'yo Capr; Cémo no?
si quiera que Jo- sea yo,
qué importa que mnoslo sear ‘s
tenganse. Fals. Ya estoy temdo
Capr. Pues 1o quiero que lo “esté:
- Ea pues , detenganse;
mas 2zia acd viene el roidos
pucs asi podré l'brai°mc,
si nos embisten aqui.
< Poneie deivas de Falsin asiendole
Fals. Hombre , hombre, qué haces de mi?
Capr. Bro\iucst para cob?jarmc:

Cel. Huye , Silvio , que mi intento
Suena ruido de espadas ,ysale Celia con la
espada desnuda , westida de hombre.

s¢ ha dispuésto bien ¢ los ‘dos
RGOS vereémos: Iuego. Silv.cA Dios,
él logre tu pensamiento,

Sale Liter. Huid , villanos ; mas aqul’

esta uno , muera el cobarde,
Fals. A Liuu:de senor. Cdpri. No aguarde:
ca peéiro, voto & mi.

Cel, Bien 'me industria se ha -l’ogrado.

De tres TIngenios.

Liber. Dé la espada. Capr. De la €,
que yo antes daré el broquel.
Fals. Hombre , estas endcmonnf‘&
Capr. Calla, que asi te acoinodass
Lib. Muera.Cel‘ Conocedle aqtll-
Fals. Mira que me din & mi.
Capr. Pues a1 me las den todas.
Fals. Sefior ,que yo- soy un pobre,
sueltame , hombre , estds resuelto?
Capr. Micutras anda ‘el "diabro suelze
no os the de soltar pardiobre.
Lib. Capricho? Capr.Tueras? ansi.
senor , como $O encrinado
a renir como soldado,
quando venir gesse Vi,
pardiobre cen gran despejo
vengo ; v -la saliva trago,
y tomo,y prantome,y hago
troncherd” de aqueste vi¢jo.
Cel. Genergso Cavallero,
oy me:aveis dado la vida
Lib. La venganza consegnida
vierais , sefior , én mi azero,
2 no huirme 'al asistiresy o '
mas .ya decidme quicn son
la causa de su traycion,
y quien so0is’; para serviros;
que aunque yo- soy forastero
natural es el walor,
Cel. .Satisfaceros , sefor,
4 todo , pues gustais , quiero:
Cielos , mi industria ayudad;
dame tu eloquencia , a mor,
para .que venza al error
de Liberio la werdad.
Yo , vizarro Cavallero,
de cuyo aliento ,de cuyo
brazo embxdtoso el temor,’
a valor trocar se pudo:
Un joven soy, cuyas partes
generosas no os descubro,
mas que por ‘fe ‘del recato,
por lo ‘ocioso del discurso.
Lucindo es mi nombre , asi
mi amante industria aseguro,
Fenicia mi Patria , en ella,
de la fortuna en el triunfo,
naci, sin reconocer, :
quc era ‘aquello favor suyo,

. dfc
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En finy, desatento, y ciego, :
signiendo el vialento impulse
de - mi loca juventud,

y eligicado de lo. mucho

de mi hacienda,lo ‘mas pronto,
que mi engano juntar pudo,

a Roma vine resuelto,
despreciando los seguros
agasajos de mi padre,

los consejos , los anuncios,

las lagrimas, que al venirme
vecticron los ojos suyos.

Eatré en Roma, y la riqueza,
y el desperdicio me truxo
variedad de amigos luego,

u de enemigos ocultos,

que la ambicion disfrazaban
con sus afeftos astutos.

A su adulacion di el pechog

4 su _ambicion el descuide,
obrando ciego a su arbitrio,
gasté sin orden , confuso

el sentido en el deleyte,

el caudal en darle asuntos,

¢l tiempo en sembrar pesaresy
que ya crecidos descubro.

Con el oro los amigos

me iban faltando uno a une,

y en faltando los mas, ya

que abrié la puerta el discurso,
dixe ,con el oro falcan;

mas si advierto, no esmucho,
que al fin ,al fin me los llevy
el mismo que me los truxo.
Conoci al tiempo el engano,
las ceguedades al.mundo,

la inconstancia @ la fertuna,

el error-a mi,y al punto,
cocmo me -dexé el peligro,

sin prevenir mas, estudios

a la accion , bolverme quise
luego 4 mi Patria, y de algunos
amigos , que Mmas constantes
juzgué’ siempre entre los, muchos,
fié el intento , mas ellos
alevosamente astutos,

solo apurarme esperaban,

v de todos aora juzgo,

que los menos malos fueron,

£
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los que antes fueron injustos.
Pues si era-el fin de su inténte
uno mismo en todos juntos,

el que mas perseverd |

fue el que mas ambicion tuvo.
Resueltos en fin,y aleves,
viendo que el efeto suyo
malograba su esperanza,

y que en mi obraba el discurso,
que me ausentaba esta moche:
valiendose de lo ebscuro

de sus tinieblas , quisieron
quitarme falsos {qué insulro!)
con la vida, aquello poco,
que mi advertencia detuvo.

Pero tu vizarro aliento,

que al paso que harror les puso,
les pude inclinir al miedo,

y templando en cada uno,

con el temor la osadia,
con el amago el impulsoy

con el golpe la fiereza,

de peligro tan confuso

me saco ,dando a sus pies

la ocasion que el pecho tuvo,
pot segura ya mi causa

para ponerme 4 los tuyos.

—

Lib. Valgame el Ciclo !qué escuchod

adonde voy ciego, y loco?

pero como error tan poco

s¢. atreve 2 valor tan mucho? |
Mas darme este aviso el Cielg ;
Con C€aso tan semejante 4
al mio, causa es bastante,

y prudencia mi rezelo. |

Mas no es tal, que en la aparienciy

para enganar al wvalor,

siempre-se viste el temot

el teage de laprudencia.

Sefnor, el suceso estrano,

guspenso admirando estoy;

pero dél mas culpa doy

4 vuestro error , que |4 su engano,
Vuestra lealcad dio ocasion,

por tanta ,a su ceguedad,

y es delito la lealtad

$i ocasiona la traycion.. :

Cel. Miren qué bien persuadido

-
|

d¢ mi su eagano ha quedado!
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{ ay amor mas desdichado !

Libe. Mas ya que esto hasucedido,
lo que podré ‘haccr por vos
es, que conmigo os vengais,

que desde aqui tengais
mi hacienda por de los dos.

€:l. Aunque me vea de dia, AP
el disfriz, y la estraneza
de verme aqui, y su tibicza
asegura mi osadia:
el estado en que me veo
me obliga a aceptar, senor,
este liberal favos,
para teuer por trofco
serviros como criado, 4

asi las plantas os beso.

Like. Alzad , sefior, que es excese,

Ce/. A esto os estoy -obligado;
mas el favor que me haceis,

a que os advierta me obliga,
que vuestro intento no siga
aqueste error que emprendeis,
porque si a Roma wvenis::-

Libe. Tened , solo he de advertiros,
que no -he de poder sufriros
consejas. Cel. Bien me advertis.:

Lib. Amigo, llevadnos) luego
donde decis. Fal . Esta es
la casa, seguidme pues.

Lib, Vamos todos.

Cel. Tras un ciego.

$ale Exper. De aquella ingrata 4 la puerta
tres forasteros estan,
si la buscan , no entraran.
sin que su error les advierta,

Libe. ; Valgame el Ciclo! cai.

Cel. ; Os haveig hecho mal? Lib. No.

Cel. Pucs advertid , que esto:- Lib. Yo
‘nunca a ilusiones crei.

Cel. Mirad que os avisa el Cielo.

Libe. Eso es imaginacion.

Cel. Mirad que adv.rtencias son::-

Libe. ; De.qué , si estov sin rezelo ?

Cel. De qus errais. Libe Pues de errar trato.

Cel. Advertid::- Capr. Advertid vos,
que mis tripas , juro a Dios,
que estdn tocands 4 rebiro.

Libe.Si mi valor no os alienta,
qled aes. Capr. A nunca bolver,

vase.

Cel. ; Ay de ti! que con ecaer
aun no has caido en la cucata. vaese.

Exp. Cavalleros , escuchad:
alld se entraren, ;qué haré?
mas tras cllos entraré
a publicar su maldad.

Vase , y sale Falsin, y Desidide

Desid, ; Es eso cierto, Falsin?

Fals. ; Como cierto ? acd entra ahoce
mas galin que el mismo Sol,
con traza de rica bolsa:
ya sube por la escalera.

Desid, A avisar 2 mi seliora |
voy, que él viene 2 lindo tiempo
porque en esta casa todas,
al galin que traec mucho oreo
esperando estin por horas.

Sa'en Liberio , Celia, y Capriche.

Libe.; Hermosa casa ! Capr. Devina,
d: pollida, y ollorosa:

a pastilla- de cocina,

alli me dié6 un tufo de olla,

y e!l hambre por llas narices

la salio 4 buscar golosa;

mas viendo que no habla nada,
s¢ bolvid a entrar por lla boca.

Cel. Con la luz repara en mi.

Libe. Capricho, (;ay mas rara cosa!l}

no vés quanto se€ parece
4 mi prima en la persona
este joven @ 4 los dos
di6 el Cielo una misma forma.
Capr. Es verdad. Libe.;No se parece?
Capr. Como un huevo a una alcachofa,
Libe. ;Qué loco! Capr.El talle es el mismo,
y lla barriga lla_ propia;
mas manos , pies , y cabeza
me parece que son. otras:
mira que dedos aquellos ?
L:be Qué dices? Capr. Que si lo notas,
se parece en el menudo,
pero no en la pepitoria.
Cel. Aqui imporra el desahogo: apo
sefor , yo tengo de Roma
mucha experiencia ,~y si_gustas,
te buscaré 4 menos costa
casa , en que est€s con mas gusto,
Fals. ¢ Para_ qué, si mi senora, ;. _
salc a recibirle yd? Cel, ¢ Quién?
B Fals,
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Fals, L.a dama mas hermos*\,
que hay en toda Roma. Cel.

Ay Ciclo
senor, mira st te arxo;as.

Libers Ya he dicho, quede Consc]os
no gusto , | ay fias fara cosa !
hasta en el aconsejarme
sc le parece. Capr. Es lla’ propia,
menos llo que tiene ‘mas.

Cel. ;Sabes donde entras? Li5. :Qué unporta,
quientpuede ser 'a que habita
este cielo , sino Digsa?

Dent. Music. La causa de tu desdicha
és amor, Sirena hermosa,

Van saliendo ala media c:pf’a , ) 174 ellos

las dﬂmm ¥ Siredda.
pues si 4 sus ojos no faltan,
todos tus harpgones sobran.

Libé. {Bella muger! es un Sol.

Capr. Yo mas lla quixera sola.

Cel. ; Cielos, no basta el dc:*»prccxo,
sm estos zelos ‘ahora!

Siren. Gilin mozo!l 'y
mucha riqueza blasona

Lite Iamrande : aurqu., lc apu*&

mi atencion , os llego @ hablar;
¢cOmo acertaré 4 llamar
- vuestra divina hermosura ?
no csrrella, que es menos paraa
v sois de estrellas crisol; :
pues Sol, viste ese arrcbol,_
ves muy bien lo podcis scr,
mas vo nunca llegué a vér
. con tantas luces al So'.

Qu en feliz llegd 4 admirares,” -

no tiené ya que esperat

mas. perfeccion que mirar,

ni mas glona que _mirarosa

Belleza 2 que ‘compararos,

no. podra el mundo dar unaj

porque si acaso hay alguna, - .

que con vos pueda hacer dos, |

esa serd como vos,

pero Yos como ninguna.

&iyen. Cavallero, cuyo estilo,,

#alin, y amoroso, aboma
con lo firme del afe&o
"lo fragil de la lisonja:

mil veces 2 honrar mi casa
vengais cn hera dichosa;

Ia presé ncia -

. ..
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que aunque este noble agasaje,
que uso yo ‘tan a mi costa,
haya sido por dar causa

a ingratitudes odiosas,

todas las doy por felices

por hospedaros ahora,

que esta dicha sola basta

en recompensa de todas.

Libe. A ‘poner 4 vuestros pies
vengo contento , -senora,
vida, amor, gusto, y riqueza,
aunque.esta €s para vos pocd.

Siren. Esa es la que yo deseo,
que el amor poco me importa.

Cel  Que 4-e¢sco me trac mi fortuna !
{ esto escucho’, y la coagoja’
no‘me ‘parte el corazon !

Ahora ; Cielos, ahora,

que vuestros ardientes rayos:i=
mas poco mi Voz importa,
que no hav Tayos ea el ‘Cielo
para 405 que los invocan.

Capr. Yo hago  tambien por cnada
me’ poco de cerrmoma.

Beso lla tierra , jardin,

prado , huerta’, monte, ¢ monta,
da donde el llarbo nacio,
nonbrese ‘como se nombra,

dE gque se cortg el madcra

da dondc se hize la horma

en que cosié el Zapatero

las: zapatas ‘que hoy adoran

i vuesos dos pies, O patas,

que llo mismo es dos, que dosas.

Siren. Gracia ha tenido’el villane.

Capre Y gquixiera tener grona, |
y lla‘cendré , si sacais ©

“ con lla mdulgencm de una olla,
mis tristes tripas de pena,
que estan tan vacias agora,
que 4 lla puerta de un barbero
pudieran colgarse todas.

§iren. Pues 'senor, venid , y en-tante
que abundante, y de]eytosa
la.mesa ahora os suspende,
arenta’Flora: disponga
el adorno 4 ‘vuestto quarto,

Capr. Ceénemos pues, que no emporta
el quarto agora un ochave:

Lib.
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Libe. Qu:en mayores dichas logra!
Dale w#n bolsillo &4 Falsin.
tomad vos estos escudos,
pues fuisteis norte de todas.
Cel. Que esto hede sufrir, desdichas!
6 muera yo , 6 mis congojas!
Siren. Esta dlcha celebrad
‘en alabanzas sonoras,
Canran. En hora dichosa vengs
el forastero dichoso
4 perderse de Sirena
en los bellisimos ojose.
Al irse 4 emtrar sale Experio, y detiens
A L:berm. .
Exper. Cavallero detenéos.

Libe. Qué es esto? Exp. Quien os exhorta-

2 renunciar el peligro
en que ya tantos zozobran,
Yo soy , generoso joven,
ExPero aquel que de Roma
arrebaté el ciego aplauso,
con las opulentas pompas
de los perdidos tesoros,
que mi juventud mqlogra.
Vine de ‘Egypto mi Pdma,
y con la grandeza propia,
que VoS, eritré en esta casa,
donde esta Circe enganosa,
tyrana del al#®drio,
: del alma a&iva ponzona,
| del sentido mortal ‘sueho,
dulce entonces , agrio ahora:
Despues’' de haverme usutpado
amor , vida, hacienda, y honra,
desta suerrc desta suerte,
triste , y desnudo ‘me arroja,
del mundo humilde desprecio,
quien antes era h'sonia.
Abrid los ojos al riesgo,
en que vuestro amor se engolfa,
si el error de su delito
no os los cierra, 6 los asombra.
Bolved. '§ir. Qué es esto ? pues como
en mi presencia se arroja
este loco 4 esta osadia?

Libe. Que aqueste ‘es Experio , Cielos!
este su aplauio,y su pompa‘

iy, | Exp. Noble joven:-'8irsQue esto escucho!

Exper. Tu engano' el mundo conozca.

EX

Exp. Advertid:- Sir. Sus,voces roncas
desvanecer con el canto.

Expe> Que alevosa:- Adusic. Que alevosa:-

Exp.Con althagos:- Musics Con alhagos:-

Expers Quc os provocan:-

Musice, Que 0s provocan:s

Exper, Va 4 engaﬁaros.

Music. V4 4 enganaros.

Liber. Suspended la numerosa
harmonia , 'y vos la quexa.

Cel. Sehor , la verdad e exhorti,
su engano 'en Roma es notorio:’
1O si el Ciclo hiciese aora
a2 mi amor este placer,
pues nada mi mal le importa!

Siren. Pues este loco os detiene?
mal su locura os informa,
que mi. amor ; pues idos luego,
cantad mis tr:unf’os vosotras,

Exper. El desengano te vende.

Music. Todo a Sirena se postra.

Cel, Aqui tienes el exemplo;

Music. Todo sus ojos lo abonan.:

Libe. Aqui me amenaza un -dano.‘

Exper. Su engano.

Libe. Aqui con afe@o Ildxa.

.

- Musice. Su embidia,

Libe. En mi provoca i mi amor.‘
Exper. Tu error. -
Libe, Esta es violencia mayor,
en.mi corazon mas firme, »
pues por ella he derendirme:s=
Mus. y él. A engano , embidia, y etror,
Libe. Quica vuestro intento asegura’
Music. Locura. Ul O
Like, Quien ocasiona tu alhagc)?
Lxver. Tu estrago.
Libe. Qué en ‘creerlo puedo IOgtat?
Fxp., Pesar.
Libe. Pues si ‘al fin' lo he de 10grar
contra qu‘n con ¢l pelea
mi afe@o sigo , ainquesea::
Music. y él. lncura > ESLrago’, y pesat:
Libe. Vuestros ojos son mi iman,
suya siempre es la vitoria: By’
ya con vida , y alma os sigo,
Capr. Vencié mil' veces la olfas >
Siren. Vamos ,y echad ese loco” o«
donde-el vulgo le comozca.st 2up
B2 Cel,
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Celo Ay amor siempre infelice!
Exper. Ay juventud ciega,y local

Sir. YO conseguiré mi intento. vase.
Lib. Yo idolatraré tu sombra. vase.
Exper. Tu llorards este erior. vase.
Cel. Yo moriré en mis congojas, wvase.
Capr. Y yo engolliré pardiobre,

como los que meten goryas VASCo

JORNADA SEGUNDA.

Salen las Damas con los westidos de Li-
berio en fuentes de plata, Capricho com
la espada, Liberio vistiendose , y Ce=
lia ayudandole.

Liber. Dadme la ropilla presto,
que tardo en vér 4 Sirena.
Cel. Ay mas dilarada pena,
que estar siempre oyendo aquestol
no era mejor esta siesta
reposar? Libe. No era mejor.
€¢]. Pues tan poco es ¢l dolor,
que de tu prima te cuesta
la ‘nueva infeliz? Libe. Tan poca:
fue mas ,que llego 4 moric?
pues no lo quiero sentir:
tu intentas bolverme loce.
€¢l. Estas advertencias son
para que de ti seas ducno,
que puede cogerte el suene
en la mejor ocasion.
Demas de que aquel criado,
que trae la nueva, ai espera,
y no es raion , que siquiera
no finjas algun cuidade
€on una carta supuesta:
mi muerte en vano he fingido,
por vér si en su ingrato olvide
alguna pena le cuesta,
y porque el ser conoc.:ida
tenga meros riesgo. asi; 8
mas tan Ci€go esta , que aqus
soy sin causa prevenida:
quieres que entre?
Liber. Ay tal porhal
 ni le quiero oir , ni vér,
ni de mi casa saber:
no es harta desdicha mia, |
gue eu ti, para que me asombre,

8P
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me dié 3 mi prima , mi estrella,
sin que diferencies della
mas , que el venir a ser hombre?
Cel. Esto dixe yo , senor:-
Liber. Basta pues , dex:lo ya.
Desid. Bien la cadena te estas
Liber. A ti te estara mejor.
Desid. Guardete el Cieo:ay qué necio
es este en irse pelardo,
pues asi vd apresurando
en mi ama su desprecios
Cel. Si ha ya ,senor ,tantos dias,
que das desta misma suerte,
tu mismo error no te advierte
el ricsgo 2 esas bizarrias?
Liber. Si el alwma 4 Sirena di,
que es en m! el mayor tesoro,
{qué importard ,que del oro,
qQue es m nos , me prive asi?
dadme ia capa. Flor. Aqui estd.
Libcr. Toma tu aqueste diamante.
Flor. Beso tus pies. Desid. Qué ignorante!
Cel. Su dafic buscando va. -
Fals. Aqui tienes el sombreroa
Liter. Tu logra aqgueste rubi.
Fals. Guardete el Cielo Celoa Ay de mil
que medio @ mi mal no espero.
Capr. Tora la espada , eapues:
Caesele al tomaria.
ay, que me ha abierto un juanete,
algo tiene de cochete
esta espada busea pies.
Liber. Ya no es oy la vez primera,
que la espada con rezelo
se me cayd. Cel. Quiera el Cielo,
que sea por bhien la tercera.

Fals. Mi senora, que ha sabido

la nueva que de tu prima

te han dado oy, como te estima,
un. juego te ha prevenido,

por divertirte con é€l,

y avisarte me mandd.

Liber. Con razon la pago ye

fiel:

afeto tan firme ,

‘Capricho ,a Falsin le di

cien escudos. Cap. Poco a pocey
pues aqui Ila bolsa toco,

que no tiene pulsos ya;

que como la imes sangrande,
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y era de ahito ,u de hartura
su mal, lla erramos lla cura,
y ya se mos va arrugando.
Cel. Y despues? Libe. Nada me digas,
Lucindo , yo quiero darte
quanto tengo,y ampararte,
pero ne que me persigas:
disde aqui ne me hables mas,
ni me acompanes. Cel. Senor:-
Libe. Esto ha de ser. Cel. Si mi error:-
Libe. Vamos pues. Cel. No escucharas?
Libe.Cansado hombre. Cap. Ay tal enfado!
Lucindo , dexanos ir
al juego , vete a dormir,
y €scansd , que es1as Cansao.
Vanse y queda Cclia sola.
Cel. Murio la esperanza mia. Sale Silw.

Silv. Qué es esto Senora? Cel. Ay Silviol

ya mis desdichas ro escuchas?
ya su ingratitud ne bhas visto?
en vano ha side la industria f
con que mi muerte has fingido:
en varo tue mi esperauza,
y en vare (ay tristel, le sigo,
porque me hallo dél mas lexos,
quando mas cerca le mire.

Silv. S1 ya vés el desengano
de tu iuvtevto , sigue el m?_o,.
jovas ticnes con que buelvas
4 tu patria, ala w prine
te estimard para esposa,
y de Prudencio tu tio
consolaras la-afliccion,
en que los ciegos delirios
de tu ausencia le dexaron,

* €¢l. Yo belver , donde lo indigne
de mi accion me ha de afrentar?
antes morir determind;
ya , Silvie , ne ay mas remedio,
que publicar mis designios:

Sepa este ingrate quien soy,
Jo que por &l he emprendido,
y a tante amer obligado,

a tantas ansias esquivo,

viva yo de nis finezas,

9 mucra de sus desvies.

Esto ha de scr, traeme luege
con que honestar mis suspiros,

vistiendo mi propio trage,

Ingenios,
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que viendome asi , ¢s preciso,
que le mueva la piedad.

Silv. Senora , no has advertido,

que es €n vapo quanto intentas
y que eso es locura? Cel. Silvio,
no busques razon en mi,

que €1 pesar tan excesivo,
quien con sentido obrar puede,
es que no tiene sentido.

Este es el postrer remedio,

no me repliques , 6 a giitos
~dire a Sirena quien soy.

Sale Sirena. Qué es esto?

Silve Ella esta sin juicio.

Siren. De qué dais voces? Cel. Senota,
mi pesar:- Sirezz, Hablad , decidlo;
que es lo que quereis decidme?

Cel. Yo (en vano la lengua animo)
de Liberio ; pero temo::-

Siren. Qué temeis? Cel. Si he de decis
mi pesar ,'y otro remedio
no espero a los males mios,
en vano temo jescuchadme.

Silv. Ya el declararse es precisoa

€Cel. Ya , bellisima Sirena,
tendras bastantes indicios
de mi desdichada suerte,

y sus estranos prodigios,

Traxereume sus violencias

donde del medo que has visto,

acaso otre sér di.fraze

mas noble que el que publico.

Al fin, pues, de tanto tiempo

de lealtades ,y servicies

con que he obligado 4 Liberio

a2 que ampare un desvalidoj

ausente ya de su patria,

sin consuelo , sin alivio,

oy , que aquella infeliz nueva

le traxo ese hombre conmigo,

como de quien mas fiaba,

sin descubrirme el motivo,

confirié el irse ,y dexarte

4 tus finezas esquivo.

Yo ,en cuvo pecho ha criade

mas _afeflos tus carines,

procuré , viendo su intento,
templar en:su amor remiso,

con lo apacible lo ingrate,
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con lo amoroso lo tibio:

siguio su resolucion,

yo mi.ruego , él sudesvio,

yo mi pesar , €l su gusto,

yo mE afeto , y €l su olvido:
vencid su imperio; mis, ansias;

que ¢l ruego con el dominio

hizo siempre.lo qué:pudo,

mas no pudo lo que quiso.
Conmigo al fin se Arrité

de mis .quexas efendido,
despidiome , y por ti aora

pierdo en él todo mi alivio:

mas no fuera miidesdicha

. tan grande como imag'{no,_

si lo que pierdo cen ¢],

lo gandra yo contigo.

El en fin dexarteintenta,

y aunque se finja mas fino,

es traycion de su desdén:

Esto , scnota , te digo,

desesperado , y. resuelto;

que pues ya por ti he perdido

el amparo,y la quietud,

por ti la vida no estimo,

por ti me Vvoy, por ti muerd,
pues de todo. causa has sidos
pagame aquesta fineza

castigando su delito:

anticipa sus desprecios

4 su engaho,y no haya havido
mugek, que llore dexada:
desdenes 'd2, un- hombre tibio.

Ni le quieras , ni  le mires,’

y si quieres conseguillo,

de tu casa antes le arroja,

que ¢l la dexe fugitivo,

que con eso iré contento,
porque-cn hombres bien. nacidos,
por bolver por las :mugeres,
es dicha qualquier peligro.
§ir. Aguarda, espera jdetente.
Silv. No sé thlé son sus designios,
seguirla quiero , que temo

de su peaa -algun delirio.

§ir. Qué es esto :yo despreciada,
quando es mi blason altivo
el desprecio , y el ~desdén?

de wn necio, ¢que habré adquirido

YAaAIe,

Vdste

Prodigo.
por desnudatle “del .tode, S LA
si ya.mo lo he: conseguido?.
Sale Fals. Liberio , sehora, viene,

de tu musica asistido,

2 buscarte , que no vive

quando .no se halla contigos
Sir. Ay mas loco atrevimiento!
~disimular derermino ‘

lo que pasa , y con el juego

gue le ‘tengo prevenido,

pues echarle de mi casa

tan presto., €ra ya preciso,

le he de dexar de tal suerte,

que luego llore el castigo.
Salen Liberio , las Damas ,y Capriche,

los Musicos cantande,

Mu:ica. Todos sus bienes reparte

Liberio el Prodigo a todos,

a2 Sirena sus sentidos,

sus riquezas 4 los otros,
Zile., Dales doscienros escudos

a los Musicos , Capricho.
Capr. Pdes con-eso quedarémos,
como dicen, en puribus:

si dar dinero 4 Musicos,

no_es mas. mal hecho, que piernas

de Estrangero !d Dios, bolsillos
Libee De nuevo el alma', sefora,

os rindo siempre que . o0s V€O,

no porque. tanto trofeo

no he logrado antes de aoraj

sino porque quien ‘adoga’

firme , y fiel deidad alguna, 69
es bien ‘que en tanta fortuna, -

si para lograr mas palmas,
no pudo ofrecer mil almas,
ofrezca mil veces una,
Siempre que os la ofrezco ask
miro amante por los: dos,
porque viviendo yo €n’'vos,
no esti bien el alma ‘en mi.
Y aun masque por vos, aqui
miro por mi en ofrecells,
porque si ya por mi estrella,
dentro de vos misma €stoy,
quando os doy el alma, voy
4 no quedarme sin ella.

Sir, Que bien fingidos afetos,

quan-

Vaciales
_ ‘o 7
tomen,que me lleve el diabro (/4 2olsa.

o
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quando 18 hablira conmigo !
bien, senor, de vuestro peché
la firmeza hc conocido,
presto lo echaré de ver
cspcrando divertiros
con un ]ufgo que Os prevcngo,
Estad aqui, y pues preciso
sera hacer hora 4 la mesa,
dén los Musicos principio
mientras nos sentamos todos,
que ya estdn de €l adve:rldos.
Sientanse todos.
Capr. Esta moger toda es fiesta,
pero que miento imagiyo,
porque a serlo se gu. ords ra,
y no grangeara en su oficio.
Musica. Invento el Amor un juego,
donde en gustosos descuidos,
pagando cn prendas sus yert0s,:
se vmo quc'udr desnudo.
Sir. Va a
y por gozar sus designios,
-Pid{: a .todos los clevtes
2 su Intelito. mas precisos:
de -¢llos le: hemos de vestlr,
yo le doy primero el vicio
en generaly ¢y Liberio?
Libes Lo liberal. Siren. ¢ Y Cipricho?
Capr. Yo le do 4 tedos los diabios.

ap.

Sir. Por queé ? Capr. Porque esta sin juicios

preguv'o , ‘¢ el mundo no es -hombre?

¢pues hay hombre tan ‘mallino,

que quicra gozar Otio hombre?
Lile,; Ay mas necio desatino!

calla, loco., Desid. Ofrecele algo..
Capr. Yo le d6 mi. nombre mismo.
Sir. ;Y tu, Felicia? Feli La ‘Gula.

Capr. Eso csra mal ofrecido. @eszé Por qué>-

Capr. Porque yo la tengo

toda en mis tnpas y digo,,

‘que no: se lla quiere dar,

si no fueire en pos de ahito. -
$irene Y ‘Flora # Flor. T2 vanidady
Desid, Yo el'amor. 8ir. Todos han dich@

lo que son', en lo que’ ofrecen

al ]U‘e'ro pues yo prosigo,

y el que no me' respondiere

con lo. mismo que ha ofiecido,

pague una“ prenda ‘por pena:.

a gozar el mundo un hombre,

15
los Musicos prevenidos
atiendan a los que erraren:
quitarle asi determine ap.

lo que le huviere qudado.
Capr. Pues no lo errara Capricho,
porque este joego lle sabe,
como dos, y dos son cinco.
Sir. Emplea el hombre el sentido
en el amor. Pesid. Amor. Sir. Ciego,
y la Gula. Felic. Gula. §:r. El fucbo
aumenta -siempre encendido
el Prédige de su hacienda
por Capricho. Capr.Eso es mal dicho,
que nadie da por Capricho
un comino , aunque s¢ venda.
Mysica. Pague 12 prenda, pague la prenda,
pues:errola respuesta ; y atienda.
Cafr. Erré, pues'de mi sombreros’
mas para jugar no estd,
ni habfar | que 1a bolsa,
estamos -hechos uit cuero.
Sir. Prosiga Flota: Flér. ‘Prosigo®
la Gula , «f qué’es ‘e Tigor ? Fel. G lfa.
Flor, ¢Y el AMOT ? Bmd Amor.

A e

Fier. ¢Y el vicio* g~ trae comlgo
otra oS 2RSies Vicio, Flore Agrenda
quien lo liberal e dio,

¢ como. ha de sef 2 Libe. Como yo,

porque mi amor no se ofenda.
Musicos . Pagueila pienda , &e.
Lile. Con 1ni’afééo respondiz

esta cadena tomad.
§ir. Presto de su ceguedad

ve:a el descrgano aqm.
@esid. Prosigo * SQue hi de tener:

la vanidad? Fmr.._Vamdad.. 0D
Desid. ; No' ha' de tener magestad ¥
Fler, Vinidad. Capr. Esto ha dé- ser,__
: Capricho respondd ‘@ todo: *

Desid: Y 1o liberal? Capr. CaPr icho.
@.md Los:dos paguen. Libe Bien ha diche,
mi capa doy: Capr. De:ése modo,

de aqueste juego recelo,
segun - set v apuc;mdo,
que aunque Mas nos vin pelando;
nos han-de dexar en pelos
Yo do ‘este 'sayo. Sir. Ya enucpuo,
que mi imtento he conseguido.

" Libe. Yo estoy «de wn suchio rendido.

Capr.
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Capr. Yo ne , mas me estd durmiendo.
Siren. Prosfga el juego: ¢ el Amor

qué ofrece ? Las. Amor,
Sir. Y en su igual

no es liberal ? liberal.
Dormjda Capricho, Capricho,
Siren. Ese es otro error.

Dormido Liberio , tarda em respondere
Capr. Yo me dormi descuidado,

la imaginacion lo pudo,

que como me vi desnudo,

pensé que estada acostado.
Lijbe, No tengo ya liberal,

que dar mas que este sombrero.
Capr. Yo este cincho. Sir. ; Ay qué fiera

estd este hombre sin ciudal !

pues del que truxo soy duehe,

bien mi iutento se logrd.

Di , Felicia ; pero ho,

que ellos se rinden al suenoy

y pues daban los vestidos,

ya no tengo que apurarlos:
Jevantaos sin despertarlos,

y dexemolos dormidos,

sepan mis intentos ya.

Venid, pues, todos tras mi,

y ninguna desde aqui

de ellos haga caso ya:

quede en cueros su sentido

quando su error le apercibe,

que quien en engano vive,

bien es que quede dormidos

Quando despierte advertido,

ya de su errot s.er.i duuﬁo;i

pues st €n semejante cmpened

qualquiera sueno es engano,

vendrd 4 ser el desengano

quien le despierte del sueno.
Vanse , y sale Celia de dama , qmddﬁh

Liberio , ¥ Capriche dormides.

Cel. Ciega ya, y desesperada,

sin seutido ,> ni razon,

de vér mi resolucion,

y mi industria malograda,

a declararme resuelvo,

y va en mi trage vestida,

para lograr muerte, o0 vida

a todo riesgo me buelvo: .

Sirena se va irrirada,

Despiertale.,

El hijo Prodigo.

y aqui 4 Liberic ha dexade
sin duda ya despreciado,
de mi cautela engaaada:
sin ser vista puedo hablarle:
sepa mi resolucion,
que acaso podra esta accion
tras ¢l desprecio obligarle;
y si no,en pena tan dura,
triste 2 les montas ire,
ente fieras moriré
llorando mi desvencura.
Mas ay Cielos! qué estoy viendo?
él solo durmiendo aqui®
pero qué mucho (ay de mi!)
si siempre vive durmiendo?
Antes su ecror advirtiendo,
qie no duerne he de pensar,
porque quien yerra al obrar
con tan ciego desac’erto,
quando duerme esta dsspierto,
pues dexa entonces de errare
Aora , puss , en rigor,
no ducrme en él el sentido,
que ese siempre esta dormidos
quien ducrme aora es su errore
Impropiedal es mayor
esto que vengo a pensar;
mas llegado 4 penderar,
de que dnerma no me espantd,
que ay errores que obran tanto,
gue han menest r descansar.
Pues q & hare yo a esta ocasiom
que i é} ya creyd mi muerte,
y me vé quando dispierte,
persara que es ilusion.
Mas asiendo’e yo , allano
[a duda aunque lo resista,
pues lo gue dude la vista,
lo asegurard la mano:
Liberio.
‘Asele del brazo, y Likerio dice em sfieflosé
Libe. Aparta , yo, quando,
mopstruo fiero:- Cels Ay Dios , qué of?
que sea tambien contra -mi
Jo que sin mi esta sonando!
Celia soy, Liberio Libe. Tente,
no me quites ¢l bien. Zel. No,
que antes el blen te doy yo,

gue tu dcsprccias ausente. 1
Libe,
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Lib, Qué miro ! valgame el Cielo! Despier-
sombra obscura ,que de mi::e ta-
C¢l. No soy sombra, obscura si:
mas que dices ? bien rezelo,
que si en mi aora te asombra,
vienda cea presencia obscura
lo triste de mi ventura,
com razon me }lamas sombra,

Libe. Dudando estoy lo que veol

Cel. No lo dudes, Celia soy.

Like. Absorto en la duda estoy!
aparta que no lo creo.

Cel, Si me has renido por muerta,
solo en tu imaginacion
lo he estado yo dueno mio:
viva me ves, viva estoy
para el dolor a lo menos,
si.para la vida no.

Buelve , ingrato duefio mio,
buclve en ti, y mira que estoy
d tus pies:mas si en ti buelvesy
en ti me verds mejor.

Libe. No en vano aora sonaba,
que via un monstruo feroz,
que me quitaba una dicha
4 que anhelana mi amor;
pues me hallo aqui sin Sirena,
y con eite mOnstruo estoys:
donde se fue? donde estamos?
no estaba ella aora,y yo?

C:l. Que buscas, ciego? queé miras?

Libe. Muger , sombra , 0 ilusion,
que hacer vienes 2 mis dichas
mucho estorvo en poca‘accion,
huye , desvanece , 0 pasa,
obscura , fiera , 0 veloz,
que antes faltara del Cielo
tanto luciente explendor,
en que es ¢l uno del otro
brillante comparacion,
que sombra ciego me enganes:
muger ‘no me hagas horor:
ilusion ‘loco te crea:
porque me ofende en tu voz,
sombra , ilusion, 0 muger,
vista, sentido,y amor.

Cel. Que desta suerte me dexag!
esta fineza,esta accion
te mereee este despreciol

17

ibe. D:xame , que huyendo voy.
Vase,y tropiexa en Capriches , y despicrrale.
Capr. Ay mis patas 'qué es aquesto?
Cel. Ingrato,aqucste rigot
usas ? Capricho, detenle.
Capr. Qaé es lo que mirando esté!
ello bien puede ser malo,
pero no es bueno par Dios.
Cel. Llegate 2 mi, porque puedas
decirle como yo soy.
Capr. Yo no entiendo de difuntos,
otro lo dira mijer. ~
Cel. No te espantes. Cspr. No m2 espanto,
Cel. No, no temas. Capr. Temer , 00,
mas temblar de miedo si.
Cel. No huyas de mi, Celia soy.
Capr. Sea muy en hora buena,
que yo no digo que no. ;
Cel. Pues llega , lloga Capr. No quictos
Cel.Pues por qud? qué tengo yo?
Capr. Qe si yo la roco 2 ella,
haran mis tripas el son.
Cel. Pues asegurate asi,
si ya no basta mi voz. Detieneles
Capr. Ay, que me lleva al infiernol
suelte , digo , que me vo,
si me tien, Cel. Por qué te vas?
Capr. Por no irme,en concrusion,
y porque el diabro, qus espere,
y porque si,y porque no.
Cel. Falta, Cielos, algun modo,
desdicha , pena, O rigor
con que afligirme de nuevo?
falta mas de nuevo? no:
que aunque otro dolor no queda,
queda el durar mi dolor,
Pues lloren los ojos mios
con implacable ambicion,
del puro cristal del pecho
mi desesperado amor.
Y ya que alivio no espeto
en humano corazon,
y huye complice mi muerte
en mi desdicha a2 mi voaz:
pefnas , montes, y desiertos,
a vuestro abrigo me voy,
si no me negais tambicn
lo que halla una fiera en vos.

-

Tadr€e

Brutos feroces ,a dares

C
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hum:mno al
acceptadle , que aunqué fieras,
mas pzadowas que hombres sois,

Imento vovs

pues me dareis una muerte,

y mil padec endo e€stoy.

Y si no; aungue me falteis,
no podré faltarmc yo:
despenaréme de un risco;
ahogaréme en la prision

vil de un lazo; haré sepulcro

det mar profundo, a esto voy: \

Ficras , riscos, lazo, mar;

‘halle la piedad en vos,.

que nicga el Ciclo , la ticrra,

y ¢l hombre esquivo 2 mi voz.
Vase , y sale Capricho turbado , y Falsine
Capr. ¢ Adonde mi amo esta?

Fsls. No le he visto. Capr, tCome no?
Fals. ¢ Adonde vas? Capr. Que se yo.
Fals, ; Que es lo que tracs ? buelve aci.
c;pr. Muy gran miedo. Fals. :Micdo es eso?

: de quién es el miedo ? Capr. Mio,

}Fal.r. ; De que’ :ay tal desvaiio!
Capr.¢ De qué? de catne, y de bueso.
.Quién te da, bhas de responder, -

ese miedo, y turbaczon 2
Capr. Nadic , porque en lla ocasion

yo tergo el que he menester,

L:I:er. : Qué es esto, Capricho, ad ondc
Sale Liberio turbados

estd Sirena? Capr. No s¢;

¢ adonde estas tu? Eib. ¢Por que?
Capr. ; Porque ? porque si, Lib. Responde.
Capr. Porque ahora el miedo me sigue:

a Cella acabo de ver.

Libe. ; Que me quiere esta muger,

que aun hasta aca me persigue 2
Caprs Una cara de patata

traia , toda reida

de gusanos, que advertida,

ni era cara, ni varata,

Del pelo, rasa a raiz,

y lla frentc muy mortal,

lla nariz muy venial,

porque no tenia nariz.

gducrta me llegd a 2garrar,

me agarro, y yo perdido,
tanto temblé el verme asido,
que mec estuve por soltars

El Hijo Prodigo.

Y por lo que he visto , trato
de ©o temer el merir,
que un mucrto ph{'dc venir
a holgarse por acd un rato,
Liber. WNo fue ilusion (ay de mi!)
que ella me hablo, scha es ciertas
Capricho, Celia no es muerta,
Capr. { Qué llamas no? yo lla vi
muerta de pies a2 cabeza,
y olia a muerta, v habraba
como ‘muerta., y resollaba
ni mas, ni menos. Libe. Tibieza
fue no apurar si fue cierto:
mas si lo fue, ella esta aqui;
esto que pasa per mi,
¢s suefo ? estoy yo desp erto 2
Sirena , que nos dexo
durmiendo , ¢donde se fue?
¢ sabeislo ves? Fals, WNo lo se,
que-no he estado en casa yo:
agora se lo diran,
segun enticndo, al amigo.
Sale ‘Sirena , 7 las Pamass
~Sirven. Haced todos lo que digo:
que aqui . estos necios estan?
que despucs de despreciados
con ¢l modo que prevengo,
para echarlos—de aqui tenge
prevenidos los criados,
En desprecio vengase
mi‘amor burlado. Libe. Senoray
: de donde bolveis ahota
la luz de mis ojos 2 queé
como, severa pasais,
sin acordaros de mi?
Caprs ¢ Que es esto ? Sir. CC&nen csta 1qu1=
Libe. ; No me veis? ; que os admirais?
Site ¢Q\uen sois vos? Capre Buena par Dios,
; esta borracha Si rena’
Libe. ; Pues como asi ? ; ay mayor pen*
¢ me -desconeceis ? Szr. ; Yo, a vos?
Capr. Como estas tan desvestido,
y ella sin duda hecha uva cuero,
de lo-que fuiste primero
€stas tan desconocido.
Sir. Decid quien scns, acabad.
Lib. ; Como quien soy 2 ; pues qué es esto ?
Capr. Dos mcnguados, dilo: presto,
que csto somos de verdads

Libe.
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Libe. No sé lo que me decis. Sir. No?
pues siendo asi ,no admireis, -
que quando no os conoceis,
tampoco s Conozca yo.

Libe. Seniora , pues que os ha dado,
que -aqui tan ciega venis?

Siren. No entiendo lo que decis,
debeis de venir errado. VA,

Capr. Oyes, par Dios que me allegro.

Libe. Que este, Cielos , yo errado!

Capr. Herrado , que te ha tratado
del mismo modo que a un negro.

Libe. Mora, ya saber 'espero’
de ti,que tiene Sirena,
que tanto la desordena?

Flor. No os conozco , Cavalleros.

Libe. Tal ingratitud se ha oido?

Capr. No en verdad ,ni de tal ‘data,
pues que siendo el la irgrata,
eres tu el desconocido.

Libe. Desidia, no nos conoces?

Des. No se quien sois. Capr. Esta es treta:
miente como una alcahuerta.

Dese Oye el loco? menos voces.  wvarse.

Capre Que es loco? -y llego yo a oillo
sin que al ‘moho eche la gafa?
valga el diabro’ lia putrafi,
hx]a de un:-iba'a decil'o.

Libe. Qué es esto, Capricho?

Capr. Es toro,
es el diabro’, y bercebu:
mas mira bien si eres tu,
© te has trocado por’ otro;
que pxenso ‘en tan ciego abismo,
que sin duda estds trocado,

Y. de ti mismo olvidado,
no te acuerdas de ti mismo.

Libe. Qué dices? Capr. Que pienso, y todo,
que no te Conozco yo: ;
Tu no eres tu. Libe. Como no?

Capr. 'Mi amo no'era dese modo.

Libe, Cielos , que es esto ! estoy loco?

mi prima aqui,y esto aora!
una luz, que’ el alma ‘ignora,
voy viendo ya poco 4 poco:
ay Caprlcao. Capre Sin dincros,
para risa de muchachos,

mos dexan como bJrrachos,
pues que mos desan en cucros,

Taste

Ltbe. En la cuenta vengo i dar,
quando en pensarlo me afrenta.
Capr. Si, mas h:s dado en la 'cuenta -
quando ya no hay que contir,

Fals, Ello ha sido buen‘capricho.
Capr. Viejo ,dinos lo que pasa,
pues mos troxXiste a esta Casae
False Hermanos, lo dicho dicho.
Capr. Buelve |vicjo cuero.
Falss Mientes. vait.
Capre Yo so harto desdichado,
pues a tal tiempo be llegado,
que un vicjo me muestra dientess
Libe.Pues yo, aquesto he de escuchar,
sin que mi resolucion
cxammc su traycion?
a examinarlo’ he de entrar,
y 'si-es malicia advertiia
la he de dexar cast g;jz. |
Capr. Pues yo bien hare 1a’ entrada,
Va 4 entrar Lzéer:o,y detiencule
' los criadose- '
pero temo la salida,
1. Tened hldaizo‘;.
Lzbe. Por qué detenermed 7]
. No ha de entrar.: Capr ,(;)jien?'
o« EL’ Capr.'No hay mas hqur,
si llo m"nda su merce, "’ |
Lib. Apartad , viven los Ciclosy”
quita , loco , Yo he de ‘entrat
ad entro; 2’ vuestro pesar,
a averiguar mis rezclos.
Y si es cierto , entre misbrazos
““todos , y 1a casa luego,
a mi colera 5y al fue
se han de vér hechos pcdazos:
'Apartad , canalla vil,
| éacan las espadas ) y entra Liberio
_ acuchillandolos. g
esto ha de ser deste modo. .
Capr.”El 1tr09e110 por todo: —
pues aqui-no havid Algucil, |
que venga a meter en paz?
Mas, pus vi'el soceso malo,
yo vo a vwlhrme de. un pilo,
que azia alli veo ,y cis z:v :
Dent. Libe. Pedazos os he' d¢' Hacer.*

Dente Sir. Ciered 1a puerta A" ¢sos lotos.
Libe. Yuestra murette havels'de ver,
Ca2

Sa-
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SaleLiberio,y dos acsichillandole,y otres dos &
Capricho,y cogen a Liberio enmedio.

1. Coged la puersa aora. 2. Aqueso intento.

Cap. No impoita,que yo tégo el birlavi€to.

Libe.Aunque sois muchos,mases mi osadia.

Capr, Tenganme miedo 2 mi por cortesla,

y huysn por orra tal.
Lib, medesvclo,
que al cansancio cal , valgame el Ciclo!

Tropiexa en el palo de Capricho , y al caer
pierde laespada , ¥ cogensela y el palo,
y maltratanlos.
Sale Experio. Tened ,senores,
"1« Ya le hemos dexado,
pues nucstro intento en el hemoslogrado.
Exper. Tantos 2 un hombre?
Libe. No, no los impidas,
en mi pecholograd vuestras heridass
Vanse los quatro.
No os vayais dadme la muetrte.
Capr. Es desatino, |
no hagan tal, sino vayan su caminos
Exper. No eres Liberio tu?
Liber. Soy un compuesto
de penas, un epilogo funesto
de errores, mal,y tarde conocidos.
Exper. Ay joven desdichade ! tus oidos
capaces nunca fueran
de las nuevas atroces que te esperaat
® escusaranlas ya, lagrimas mias!
Capr. Miren con lo que viene Geremias.
Libe. Estando desta suerte,
qualquicra bastara a darme muerte,
FExper. O!como mi consejo experimétado,
que despreciaste ciego , y arrojado,
aora te condenal
pero mas es la culpa ; que la pena,
pues de tanta desdicha causa has. sidos
Libe. Acaba de quitarme ya el sentido.
Exper. Tu prima::-
- Libe, Que,qué dices de mi prima?
Exper. Pensarlo me lastima.
Libe, Pues que fue?
Exper. Si por muerta la tuviste,
hiciste blen; pero qué mal hicistel
Y si arrepentido quietes
rendir la vida 4 la ‘angustia,
para hacer facil tu intento,
¥ ¢ posible girle ,escucha.

De la cumbre de aquel monte,
cuya frente alta , cenuda
esta de pemsar , que al Ciclo
hacen sus penascos punta,
baxaba yo oy, quando el Sol
muere en sepulcro de espuma,
de divertir mis tristezas

en su amenidad robusta:
Quando a mis ojos venciendo
aquella aspereza inculta,

iba una muger, que al Sol
verla costo pena alguna,

tan sin orden,tan sin mode,
que en su variedad confusa,
hasta el mismo desconcierto
era sin traza ninguna.

Llego a mi, y reconociome,
y anticipindo en .mis dudas
con ¢l amago del labio

la escusa de mis preguntas,
entrte un cansado suspiro
d'xo : Experio , (bien segura

de mi nombre) yo soy quien,
no en este trage , que dudas,
acompafaba a Liberio,
quando aquella noche cobscura
malograste tus avisos

en su obstinacion injusta.
Celia soy, si soy yaprima,

y infelice amante suya,

que siguiendo ‘sus desprecios,
como aquella flor que busca
el rayo. tibio del Sol,

para su fee ardiente nunca:
Vine a Roma de mi Parria,
con la esperanza caduca,

que en su esquivéz muerta dexo
al cuchillo de su furia.

Si acaso despues le viereis,

le diras ,que fue mi industria
quien con ¢l me fingio muerta,
mas no fue ficcion alguna,
pues para sus pensamicntos
estaba yo ya difunta,

Pero aora ya apurada

de tanta ingratitud suya,

viendo que ni de su pecho,
del Cielo, ni la fortuna
espero bien , porqug todos
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fordos , mis quexas no escuchan,
por no morir‘ tantas veces,
voy resuelta 2 morir una:
que en quien tan miseramente
fixas las desdichas triunfan,
morir una vez,es vida;
y muerte , morir de mcuhas.
Y porque testigo seas
de mi triste desventura,
precipicio hare de¢l monte,
aquella eminente punta,
dixo : y partiendo veloz
entre mi rostro, y la fuga,
la ultima palabra, tanto
la breve planta apresura,
que empezandala conmigo,
la aeabo tan en la altura,
que a2 no bolvermela el eco,
no la oyera toda junta.
Esta , joven desdichado,
es la nueva atroz ,a cuya
violencia no resistiera
de un marmol la entrana dura:
mira si para quexarte,
y morir, tiene tu angustia
mucho cuchillo en mi voz,
y poco aliento en la tuya.
Libe. Cayga ya del Cielo un rayo,
“que a triste polvo reduzca
el corazon mas ingratoe,
que animO sangrienta brutas
Ay Ceiia infelizly ay yo
mas que tu , pues tuve culpa
de tu desesperacion,
ocasionada , aunque injustas
pasame luego este pecho,
el limpio azero desnuda,,
y manchale de mis venas
en la inundacion purpureas
Exper. Tente , tente , que no €5 €so
lo que el desengano busca,
Capr. Cierto, que quando vi a Cella,
dixe que no era difunta..
Libe. Como tu picdad suspensa®
mis tristes ruegos escucha..
Exper. Ya es eso, Libetio., en vanoy
lo que importa. es;que reduzcas
a2 la verdad tus sentidos;

¥, aunque asi. ves mi fortnma,,

espero ch tu patria un cargo,
que el Cesar darme procura,
donde llevarte prometo,
si ya de bolverte gustas.
Libe. Donde bolveré yo aera
con ram afrentosas culpas!
escondanme ya esos montgs
en sus cabernas profundas,
adonde rompa mi pecho
fiera acaso , menos wna.
Exper. Adonde vas? oye,esperd,
Libers Yoy a morirs
Exper. Es locura.
Liber. Ya es prudencia.
Exper. Es otro etror.
Libers No hay otra esperanea,
Exper.. Ay muchas.
Liber. Quales son?
Exper. Bolverte al Cielo.
Liber. Le he enojado.
Exper. Pues procura
desenojarle. Libe.El me valga,
pues mi ceguedad alumbra.
Expere O lun rayo esta casa abrase,
que a tanto mal se vincula,
€apr. Si, empues ya del vino huera,
echa el tapen ala cuba.

JORNADA TERCERA.

Sale Capricho solo con un cayado
de Pastore

Capr. Los que sos por mala via
hijos prodigos sin leyes,
priveis , © no cen los Reyes,
mirad bien la historia mia.
Cata al fin, tansa b\ambolla,
tanto trivnfo , en que ha parado,
como pof aver tronfado
hemos repuesto la pollze
Cata que llego a rabiar
dambre , aunque el daho sopuesto,
lo que hay que catar en esto,
es lo que no hay que catar,
Porque empues que se empend
Cella, vy Sitena Ja aleve,
nos dcxo, asi el dizbro lleve
ell alma que la pario, |
Hambres tap descomunales
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Roma arruinando entraron,
que pienso que se soltaron
de tripas de- Colegiales.
Viendonos , pues , despreciados,
d: ninguno socorridos,
tan hambrientos; y afrigidos,
a estos montes recirados
veuunos , Y entre unos, y Otros
a un Ilabrador nos jontamos,
y sus pucrcos lle guardamos,
por guardarnos a MOSOLIOS.
M.s llambre en todo este Reno
tan a su cargo mos toma, -
que no ay romo en toda Roma,
que no- haya puesto aguil:no.
Y oy de ella estuvo [.idefio
tan en puntos de morir,
que me hue fuerza salir
a buscalle un renfrigerio.
Tronpicando en fin terrones
por esa falda baxe,
y solo por ella halle
grama , romero,y jarmones,
tomillos ; mastranzos , gualdas,
mas no lo que iba a buscar,
con ser tan facil de hallar
lo qne se busca por faldas.
Con un sus no puede dar,
y el ‘esta tal , que no dudo,
que si 4 sus tripas no acudo,
dambre las ha de lar:
Mas ya ¢l me’ ha'visto, ycreycndq
que ay algo’, viene ancia 'aca,
lastima el miralle da |
estropezando , y cayendo.
Sale Liberiomuy roto arrimandose @
un'palo, y cac ¢n salieado.
Lib. - Deme sa favor el Cielo,
pues que me falta” el“humano.
cap. Detente) pues. Libe. Ya esen vanos.
Capre Pucs no pasaras’del suelo,
Like. La humana necesidad,
(,apnchu me postra asis
Capr. Lastima ‘tengo ‘de ti:
hombres,, cnmplo tomad
de gastat mucsos dineros
con hembras , Eva hue al dafio
Ja primera , y con su engano
al pobre Adan dexd en “cueros,

Pmrfzaa.

Todas siguiendo la vin,

pues quando mas mos festejan,
por imitalla mos dexan

como 3 mueso padre Addn.

Libe. No admires mi baxo estado,

pues advirtiendo el horror

en que estuve,a otro peor

pudiera yo aver llegado.

La pompa del mundo osado

al Cielo quise igualar:

no tienes , pues, que admirar,

que asi vipiese 2 vivir,

que quien mas llega a subir,

¢s quien mas buelve a2 baxar.

Funde una torre en el viento,
mi fortuna al fundalla,

por poder despues postralla,

me dio el hombro para asientos

Rendirse al peso wolento,

quando la empece pudiera,

pero fue tan falsa Y Fcra,

que sufricndo , esperd avara

a que toda la fundara

para que toda (Cayera.

Ya en fin cayo sobre mi;

y esperanzas , penisamientos,

vanidades , y contentos

cogio debaxe de si.

Todo junto quedo alli

muerto en confusa baraja, -

sin cx:cepcmn i"ventaj1, |

y solo en uuna tan dura‘

se¢ librd mi desventura, "

con ser ella la mas baxa.

Lucgo triunfo , y su vileza

me hizo con medios astutos,

guardad los mas torpes brutos,

que ay en la’ naturaleza. '

Guarda soy de su torpeza,

que gusto el Cielo tratarme,

deste modo, por probarme,’

que cra yo mas bruto que ‘ellos.

Pues ya s¢ guardar aquellos,

y 2 mi‘ne supe. ouardarme,

aqui 2 mi' misetia fiera,

loqti¢ “antes” pasto sobrara,

y aun 'lo que de ello quedaras,

bastante aora me fuera.

D¢ hambre muero’, que severa

pee
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de Dios la justicia ayrada,
por postrar mi culpa osada,
sin nada me dexo, tal,
para darme luego un mal,
que va creciendo con nada.
Capr. Mas crecera oy a4 esa traza.
Libes ¢ No has hallado quien te dé
soccrro ? Capre. Pareceme,
que havras de rendir la Praza, .
Libe. ; Pues como ? Capr. Porque ademas
que en todo este Reno- entero
no hallan pan, oy vi un aguero
para no hallarlo jamas. \
Hue pues, que quando oy salia
vi 2 un zurdo, y a un corcobado,
y haviendollos preguntado
por donde a buscalio iria?
el zurdo para sospecha
de lo que ahora colixo,
con la mano zurda dixo:
por aqui a mano derecha;
Y para sospechar mas
dixo el corcoba villano:
si quiere hallar pan , hermano,
no ha dir sino ancia aqui atrass
Hui con esta desazon
baxando, y entre unas pefas
columbré un buito por senas,
que .me. parecio melon.
Como un galgo en la agodeza,
la baxada a brincos salvo,
y al llegar vi, que era un calvo, .
que ensenaba la cabeza.
Con esto no se si diga,
que son, O no agueros vanos,
mas tanto truxe en las manoes,
. como lleve en la. barriga.
Lile. Castigo es este sin duda:
- ayudame alzar de agui.
Capr. Yo te ayudaré, aunque en ti
no tien ya que hacer la ayuda,
Libe. En vano, en vano lo iateato.
Capr. Pues no lo entientes en vano,
que me derribas, hermane. |
Libe, Ya me ha qu'tado el alienta
la flaqueza que me apura.

Capr. Yo no presumo que agueso
es fraqueza , porque al. peso,
mas. me parcce gordurae

Lsb. ; Ay triste! Capr. Ten walor hucrte,
que de tantos que aqui van '
de Roma buscando pan,
alguien pedra socorrerte.

Libe. De hambre perezco, jay de mi!

Capr.. Bspera, que un hombre vien,
que tray pan, el Cielo tien
lastima, sefor, de ti.

Sale un Lombre con unos panes.

Homb. Tres leguas he caminado
buscando pan, que es de modo
1a falta,,que hay de ¢l por todo,
que no se topa un bocado.

Libe, Amigo , de hambre ‘me muero,
remediad .por Dios mi afan
con un poco de ese pan.

Capr. No sino con todo entero:
dé 2 este .pobre enfermo, y sano. .

Homb. Hermanos, perdonenme. -

Capr.. Ansi Dios . le dexe de 1.3
su benditisima mano.

Homb. Por Dios , que esto solo he hallado
para mi. Capr. A este pobre cojo,

y ciego, y tucrto desun. ojo, .-
Libe. Dadme siquiera un bocados:
Hemb, Amigos , proveacs: Dios.

Capr. Ya mas hemos proveido,
pira vos es lo que pido, '
poco, y mucho para nos.

Homb. Yo quisicra socorrellos,
peio tengo el - mi casa OUI0S.

Capr. Comamonosio nosottos,

y mas..que rcbienten ellos.

Hemb., No se canse en porfiar,

Capre 51 quiero cansarnfe. Homb. Quiere?
pucs perdone , u desespere. -

Capr. Pues no quiero perdonat. ._

Homb. ;Como no ? €apr. Come al desman
de mis colmillos apelo. -

Homb. ; Ha villano ! vive el Cielo,

que me lleva medio pan.

Capr. Pues no tien que se acercar;
porque si Ja porra embrazo,
hara porra de un POz 0,

Homb, Yo le bolverd & sacae
el pan del cuerpo. s v g%

Capr. - Es quimera,

qQuc YO me obrigo a es5003i).¢

que quando ¢l buelvardosa
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ya yo le havré echado fuera,
Libe. Capricho , ‘el que i rusgo intenta,

mas humilde ha de pedir.

Capr. ¢ Quién ha de poder sofrir
empiadd tan hambrienta ?

Libe.. No estrafio yo esta impiedad,
si counsidero mi  error,
porque delito mayor
fue mi liberalidad.

Vista aquella, la crueldad

que este ha usado, no condeno,
pacs mirando el dano ageno,
por mas - injustd senalo

al prédigo con el malo,

que al avaro con el bueno.

Capr. Mira ell hambre que aqui vine
el proligo es verdad pura, '
que 2 no her contca Escritura,
yo matira aqui un cochino,

Libe.;Qué he de hacer? Capr. En concrusion
yo hallar pan aqai no espero,
que aunque mos dén un canteto,
muesa hambdre es de migajon;
pues Yo vO 4 casa, y siterco
no me di para los dos |
algo ell amo, vive Dios,
que hemos de comelle un puercos  wase.

Libe. V¢, y mira, que deti espera
alivio a mal tan esquivo;
psnas, pues para vos vivo,
peitad Que viviende muero:
templad la furia crecida,

6 acabe .yo en mal tan fuerte,
y si estais mal con mi muerte,
estad mejor con mi vida,

: Mas ay | mas vale que calle:

s que pide ? §que intenta? quicn
no pucde tener mas bien,

que no tencr que esperalle?

¢ Podre ir yo 4 mi padre amado?
¢ mas como ire¢ al que ofendi,
si 2 los que mi hacienda di,

de esta suerte me han dexado?
¢Ire 2 otra tierra? es mas pena,
quicn, por-ser de errores copia,
abrigo 'no halla en la propia

¢ que ha de topar en la agena?
¢ Pedire al Cielo consutlo,

a quien protervo hice guerra?

E! Hijo Prodigo.

: mas si me falta la tierra,
ofendide, qué hara el Cielo?
¢ Viviré aqui? es ceguedad;

¢ pucs mortiré? (ay pena fiera!

¢ pues si yo morir pudiera,

llotara yo tu crueldad 2 <y

i Quica se vio en tan triste suertdy
que le faltasen amigos,
¢strafios , padre , enemigos,

Cielos, tierra , vida, y muerte!
; O misero ! ;qué he de hacer?
¢ donde iré? ;donds daran
alivio 4 mi rriste afan?

¢ quien me querra socorrer !

Sule Experie westido de gala bablande

desde adentro.

Exp. Tedo el monte buscad ; mas alli veo
un Pastor que asegure mi deseo.

Hz buen hombre.

Libe. A de mi! Ciclos , qué miro !
£ 00 es este Experio? con verguenza mir@
su fortuna : encubric el rostro quicro,

Exp. ; No respondeis , amige ?

Libe. Cavallere,
¢ lamaisme 2 mi?

Exp. : Haibitais esta montafa ?

Libe. Pastorsoy , y aqui tengo mi cabana.

Exp.Sabed que busco & un jovendesdichadog
que en su aspareza vive tetirado,

y desco topatle, |
porque i su Pacria intento acompanarle,
dende a un govierno voy, en que clegida
por el Cesar he sido.

&ibe. Que ya t3 otro estoy,que hasta un amia
me aya desconocido! (ay tal castigo!) (go,
de afrenta he de cubrirme : Cavallero,
su nomb:e, 0 sechas me decid primera

Exp. El Prodigo de todos es llamado,
su hacienda a todos dio,y desespera dog
de conocer su eror , que malse advierte,
y de aver sido causa de la muerte
de su prima, que amante le seguia::

Lib. O infeliz suerte mia!
qué esperais ojos, si esto aveis oido?

Exp.Llorais,amigos? Lib.Aveisme éterneci-
con ese triste caso, porque acra  (do

reparo en quien decis, y ¢l que lo llora

me lo ha contado ya.
Ex.Pues fue incierto.Lib.Como,senor’decid
Exp,
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Exp. Com3 no ha muerto;

- porque de unos Pastores detenida,
al irse 2 ddr la muerte , y reducida
fue 4 bolverse a su casa, y de un criado,
que fiel 1a acompanaba, y con cuidado,
la buscé , presumiendo el riesgo, atento,
por los indicios su arrojado intento,
En un pasage , que ofrecio seguro
12 ocasion , se bolvié llorando , el puro,
y casto amor , que en irsec malograba,
donde el tio piadoso , que 1a amaba,
viendo , que de un amor tan exeesivo
naci6 el venir siguiendo al hijo esquivo;
al recibirla tierno , en vez de enojos,
lagrimas la previno en sus dos ojos,
cansados de llorar el hijo ausente;
y luego por pagarla el zelo ardiente
con que le siguié-amante,con su hermano
premiar quiso su amor,juzgando en vano
la esperanza de verle. Lib.;Ay prima mia!
ya casada estarid ; qué mal creia
su amor mi ceguedad! ¢que haré yo 2ora,
que arrepentido el cerazon la adora,
quando otrola merece?Ex.Esto he sabido
de quien la acompano , y compadecido
de este joven ahora, que amparalle
con este cargo puedo, porsacalle
de la soledad triste qae aqui pasa,
le quisiera lievar luego a su casa,
pues ¢l Cielo indignado a agravios tales,
castigd yd la causa de sus males.

£ib.Puesd quié castigd? Ex.Ya'avreis sabido,
que una muger, que muchos ha perdido,
fue de su juventud tyrana ruina, -
hasta del Cielo la piedad divina
digno castigo dié , aunque poco en ella,
que quien tantas maldades atropella,
que al Ciclo llegaa ser mas que enemigo,
no es facil el hallarle igual castigo.
Una noche , pues , que al sueno aleve
paga el sentido la pension que debe,
haciendo 2 su descuido el instrumento,
de Dios el gran rigor , para escarmiento,
la casa le abrasé , y en voraz vuelo,
el fuego en llamas se exhalaba al Cielo,
Haciendole restigo a su violencia,
pot poner , dando fé de su obediencia,
a aquella execucion , como Ministro
de las Estrellas , en el fiel registro,

23
salié desnuda del peligro herrendo,
y de la gente con verguenza huyendo:

y hasta ahora,d sagdz su nombre ocuita,

6 mar , 6 tierra su maldad sepulta;

mas antes que mas tarde , haced, amigo,

sin dilacion por €l esto que digo.  (ra:)
Lib.Qué harélque no me arrevo S suerte du-

a descubrir en tanta desventura,

que es tal-la desnudez a que he venido,

que solo de verguenza estoy vestido:

Ir yo a micasa con tan vil pob. eza,

quando de ella saqué tanta riqueza?

antes la muerte , que mi nombre oculte,

en abismos de olvido la sepulte, (zclo
Exp. Amigo,qué-dudais? Lib.Que a vuestro

le quisiera escusar un desconsuelo:

sabed , que de ese joven malogrado,

solo ya el escarmicnto en pie ha quedado,

porque afligido 2 pena tan crecida,

ya ha muches dias que rindid 1a vida.
Exp.Quédecis? Lib.Quc testigo desu muerte

fui yo hasta sepultarie. Exp. Triste suerte!
Lile,Y aun me encargd,que si posible fuera,

a alguien , que 4 Egypro {uese lo dixera,

con que ya podreis vos dar en su casa

estas nuevas. Exp. Amigo , si eco pasa,

hacer juntar mi gente determino,

para que luegosigan el camino:  (acaso

A Dios. Lib. Antes que os vais , seior, si

llevais algun sustento para el paso,

hacedme socorrer; que por mi afrenta

ha tres dias que un salvaio mealimenta.
Exp. Par Dios, amigo, que ¢sa misma pena

a salir de aqui luego me condena,

y ya a lo que traia, llega's tarde;

a Dios , y perdonad. VAses
Libe. El Ciclo os guarde: |

Ay hombre triste! ay hombre desdichado!

que en el mas vil ; y miserable estado,

que hay en la tierra, sin remedio vivo!

Pues ir 2 buscar quicro compasivo

algun sustento , la verguenza triste

de verme tan desnudo lo resiste;

y si buscar vestido quiero acaso,

el desmayo morstai me coria el paso.

Cielo, al hombre de mas triste suerte,

quando todo faltd, vino la muerce!

6 vestido me dad para encubrirme,

P d

6 aliento, quando no, para vestirmes;

D ma
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mas no mec O}’CI’I
tronCos,

pehas , sicrras » oid mis ecos roncos.

¢
un bruto que Mme :—:*.mparc?

Sale Capricioe Si por cierto,

: No hay en ¢siC desierto

r;ibe. Capricho, hallaste algo ? Capr. Si,
o es el hambre que traygo,

que aly
pues de traclla ‘me «caygo:
S casa en volandas hui,
All amo al primer cncuentio
di voces , pedi prolixo,
mas nada de lo -que dixo
me entré de: dientés adentros
Negémelo , y yO de cholla,
viendo gue en -negar s¢€ ceba,
que hago? remitolo a prueba,.
y -arremeto cof la olla;
con_hambre licenciada,

tiniendola descobierta,
con tanta bocaza abieitd
me arroje a hacella ccr.radil.
Ceiré , y diciendo , haciendo,
una morcilla cogi,
tan' coléricas,: que -alli
lla estaba la sangre hi:viendo.
Descalabrelia , y al 1ila
hacer dir de si, coriienco
me |a arrebaté &l , diciendo:
Ay, que ha roto la morcilla,
Tenga, antes que s€ desangie,
dixe yo embarbericados
pus que lla he descallabrado,
dexela tomar la sangre.
Quise ‘escorrir como: un galgos
mas él, -que me lo enteindio,
cogié un paloyy me €0gio,
y luego me dié con algoe
Por mucha piedad , einpucs
de haverme mil palos daido,
tracrteme dexd ;4 mal grado,
esas beilotas que vé€s.

1ibe. Dame ese 10SCO tributo
de un lefo , que bich merece,
‘quien bruto .al vivig parece,
el alimento de unp©ruto.
V. aun no:merezco, este fruto
como €l 3

en 'ser Lruto ) pero Yo,

™

-, e - ! Y5 M & - 3
poraue €i no PeCo
i 3 La

los Ciclos , montes,

~€stan

3 fuerza de errar lo fuj
luego ya no .metec
lo que el bruto ‘merecio.

Capr. Pucs sentémones te pido,

que espienzo asechar a estajo

ell hambre tripas abaxo, ]
pregue 4 Dies que sea sin reido:
Que a-esta ocasion los desmayos

_suclen , de. vapores llenos,

hacerme echar unos truenos,
y temo que.sean con rayos.

Sientanse.- Comamoslas una a una,

3 bulla no lo metamos.

Libe. ; Miscro de mi! comamos:

1 0 desdichada fortuna !

Capr. Yo he oido 2 personas .dotas,

que sabe i todo el mana:
si Dios mos le diese aca
en fegura de bel'otas!

Pues tamana maravilla
tengo de probar yo -aqui:

: Esta noes bellota ? si:
pues hagote almondoguilla:
oygan , Oygan mas par Dioss
bien las bellotas te saben.

Libe. by Caprichol Capr.No hay por cierto,

que ;odas te las zampasce.

Libe. ;Qlfﬂws pobres jormleros

en la casa de mi padre,
sobrados de pan, _
y yo aqui perczeo de hambre!
Mal hice en no ir a mi casa)
3 la verguenza cobarde

sendl tan justa osadid.

L evaniase. i Si Expeiio estaraen ¢l valle?

mas. ya no paiece (jay .Friste )
quc*‘-peldi ocasion tan facliz

.~ Experio , amigo; no me oye:

desdichas , acensejadme:

ir & ud padee es lo fixos

pues pertité alli al mstante,
diré a sus pies, que no soy
digino de que hijo me llame,
m s que como al mas humilde
de ‘sus €1:ados me trate.

Capr. Bien dices, alla piquemos.
Lib. ; Mas ay ‘de mil que ya ¢s tarde,

ope casada ya mi prima,
es ir a hallar mas pesarcs:

<7

M e
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Y como he de eatrar yo alia? ”

Capr. Con las narices delante,
por si estropiczas en algo.
Libe. Y he devic.cown agueste trage?
Capr. Yendo asi, lle podrds «dar;,
si te -rifiere- tu “padre,
voces como un descosido.
Libe. Y osards tu entrar delante?
Capr. Yo tendré mucha verguenza,
ero miedo otras dos partes.
kib. Y qué podremos comer?
Capr. Pedir en todas has partes
‘del camino ; y si estd tiempo,
en las . vifias que estdn antes
-de llegar,alla podremos
dalle un pan de perro-all hambre.
Libe. Pues a Dios , hontes: incultos.
Capr. Puercos cultes , Dies osiguarde.
Libe. Cielos,d mi casa voy,
hasta llegar , ayudadme.
‘Caprs Tripas, 4 las vinas vamos,
hasta llegar non gronates.
Vanse , vy Suena ruidoyy musica de Vi-
lanos cantando ,y sale detras €elia,
Lidia , y Prudencios
Music. A las bodas de Celia
vengan todos oY,
que de Lidio por ella
tiene envidia el Sol.
Cel. Nadié conselarme intente,
Lid.  Prima. - :
Cel. Mal me persuades: Prud. Hija.
Cel. Tu tuego es ens vano. _
LidssPues quando esta ‘tedo el ‘valles
previniendo @'nuestras bodas
festejos tan agradables,=s ™t o g
porque oy el plazo ha cumplide,
que pidio ta amor- constante
para esperar.a mi hermanoy
(despties que con tanto ultrage
de seguir su.ingratitud,
desesperada llegaste;
pues 4 querer darte muerte
te obligaron sus desayres,
prometiendo ser mi esposa,
si no huviese venido antes)
qué tus tristezas intentan?
dexa , prima, error tan facil,
que si le hace una aprehension,

un olvido le deshace.

Mi hermano murié sin duda,
Yo Vivo en mi amor constante:
logra, pugsyq.oy en alhagos
lo que perdiste’ en ultrages.

Prud. Hija ; pues siempre 4 mis ojos

no has conocido otro padre,
qué.a ser la presa veniste

de los vivos raudales,

que mi corazon por ellos

ha rantos anos que esparce:

Si es deuda en ti el amor mio;,
no aya sido el aliviarnie,

pata que de una:vez llore

lo que de-tantas templastes

Cel. En vano a4 mis tristes ansias

procurais - alivio: facil,

si esta el alivio en mi . vida,
darme vidales matarme.

Verdad es, que oy es el dia

ultimo a tantos fatales,

en que mi esperanza debil

cae en lo que las mas caen,

Verdad es, que prometi

dar la mano a Lidio afable,

‘obligada 4 sus finczas,

‘despechada en -mis pesares;

Si este dia , sin saber

aqueste trato , llegase

Liberio,.es solo mi esposo;

y antes que el lazo desate

de mi fe, sino es su .muecrte,

no bha de -deshacerle ‘nadic.

Si Liberio ‘es muerto ya,

espera a saberlo - antes,

que pues: mi suerte lo quiere,
yo cumpli de mi parte,

a «mis desdichas entonces

rendiré~amor tan coustante.

"Prud. Basten los ciegos antojos,

de tus ansias vanas,

pues ya sacan:rus enojos

Jas corrientes de mis ojos
por la margen de mis canas.
Ya .Liberio (ay amado!)

me quiso ingrato dexar,

y ya tanto lo he llorado,
que de llorar he. dexado
por no - tener que: liorar,

D2 Que
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Que estas lagrimas agenas,

aunque yo las vierto, son

porque mis avaras penas,

a logro de dolor llenas,

las prestan al corazon.

Ya esperar no puedo, en quanto

pesar padezco mudanza,

porqus el raudal de mi llanto

crecio a los principios tanto,

que me llevo la esperanza.

Dexa pues, ya de apurar

a ‘un triste vxe;o en sus dafnos,

contra quien tien¢ un pesar,

para poderle matar

de su parte tantos afos.

Buelve los ojos aora

i lo que te doy sin pena,

con Lidio, que mas te adora,

que apenas borda el Aurora

yerva en este campo agena,

Mira ese blanco esquadron

de ganados que andar ves,

sin dexar huella , 6 impresion,

porque arrastrando el vellon,

la va borrando 4 los pies.

Mira a2 qué pocas fatigas

de aquestos campos opimos,

mis parvas, que altas consigas,

colma el Agosto de espigas,
el O&ubre de racimos.

Mira esos llenos frutales,

que.al peso se estdn rindiendo,

y de alargar liberales

las manos 4 darte iguales,

sc estin sus brazos romplendo.

De tanta abeja el primor

mira, que esa vega abaxo

busca para su labor

la mas olorosa flor

por hacer dulce el trabajo.

Todo aquesto, hija te doy,

y quanto soy liberal,

tanto , que temlendo estoy,

que dandote quanto soy,

tambien te he de dar mimal

Dexame , pues, de acordar

causas .de tanta afliccion,

0 hazme en lagrimas banar,

que en faltando que llorar,:

yo lloraré el corazon.

Cel. No apures, senor, mi-fe,

que a tu llanto enternecida,

ya, pues que tu gusto sé,

la mano a Lidio dare

pero sera con la nda.
Va a darle lamano , y suena ruido dentre

de los Pastores, y sale Silvio.

Lid. Tente, qué es este rumor,

que azia aqui traen los Zagales?
Silw. Albricias me dd , senor,

que el Cielo, de tu dolor

movido ,- alivia tus males:

nuevas te traen de tu hijo.-
Prud. Silvio , quien? Silv. Ya llega aqui. - |
Cel. _Amor, en vano me aflijo,

si_es cierto. Lids Ay mal mas prolijo!}

siempre esto pasa por mi. Sale E xp.
Prud. Seas bien venido Sefor.
Exper. Sois el padre de Liberio?
Prud. Soy vuestro esclava menor.
Exper. Sabed que yo soy Expcrio.

-Prad. Experio (ay dicha mayor!)

tracisme de mi hijo querido
nueva alguna acase? Exp. Si.

Prud. Donde esti? Cielos, qué he oido!

decidmelo , que el sent 1d0

perderé de gozo aqui.
Exp. Lastima el viejo me ha dado.
Prud, Decid , no lo dilateis. ;
Exper. Yo a aliviaros un cuidado,

con un pesar he llc:g;;dn.
Prud. Pues hablad , qué_os suspendeis?
Cel. Decidnos luego, sehor,

lo que sabeis, sin rezelo.
Exper. Senora, hablo con temor,

porque os costara dolor

la nueva. Cel. Valgame el Cielo!
Exper. Yo os lo quisiera escusar;

pero pues ya sucedi

sabed::- Cele Qué llego a escuchar!
Expera Que no reneis que esperar

a Liberio. Prud. Como no?
Exper.Como ya ¢s muerto. Prud. Ay de mi!
Cel. Cielos . qué es lo que escuché?
Exper. Daros la nueva temi;

pero él lo dlSPUSO asi

quando murio. Prud. No podrc

tencr jamds alegria

con
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con caso tan desdichado:
ay hijo del alma mia!
Lid. Ya es vano lo que temfia:
mas la nueva me ha pesado.
prud Qué es esto, pena inhumanal
qué es esto, dureza mial
como resiste villana
a una muerte tan temprano
una vida- tan tardia? ,
Sienta, pues , mi mal severo,

" no cese yo de afligirme,
que quando esto considero,
si de [a pena no muero,
moriré de no morirme.
Mas si el sér de padre, es cierto,
que es solo el sér que me doy;
como en tanto desconcierto, |
en quanto padre ya he muerro,
y no he muerto en quanto soy?
No soy padre, ni afliccion,
tan t-isie muerte me da,
niegame , hijo, con razon,
que no eres mi corazon,
pues que no me he muerto yae
Perdonadme , Senor , tanto
como en mi mal me divicrto
que por hablar con coacierta
procuro templdr mi llanro)
peto va veis que no aciertCe
Venid 2 -aquella Alque:ia,
‘donde oy podreis descausar
vOos , y vuestra compahia,
que toda esta tierra es mia,

estari & vuestro mandara

Vosotros , hijos amados,
suspended las fiestas oy,
que esta neche despesados
quedareis , y mis cuidados *
entretanto 4 llorar voy.

Exper. Por poderos consolar
he de aceptar el favor;
y pues oy se han de casar,
en sus bodas me he de hallar,

Lid, Cicles, logrose mi amor. aps

Prud. Venid , seflor. Exp. Lastimido
me han sus lagrimas , senora,
viendo va vuesire cuidado,
quisiera aver cscusado

tan tristes 0UeVas aoras. Vanuse lof 2.

Cel. Pucsto ‘que ya fuera tarde,

el afeto os awradczco.
el Ciclo , sefor , 0s guarde,

Lid. Prima, ya en mi amor cobarde

temi lo que no merezco;

pero pues mi amer constante
quicte que premies cl Ciclo,

ire al mente, 5 traéré amante
quanta caza, O vive errante,
timida el curso , 0.¢el vuelo,
festejaré asi mi suerte,
Quedate’, pues, que 4 la herida
haré dilatar su muerte,

hasta que al venir, de verte,
rindan a tus pies la vida. vase.

Cel, Vetc, que segun aqui

quedo si teago sentido

en que quepa lo que ai,

no las rendiran 4 mi,

que antes la avré yo rendido.
Ya querido dueno mio,

llegd el termino forzoso

con que de ti mi desdicha
pudiera apartarme solo;

ya el fatal, ya el triste dia
de pcrdcrte-; pero como,
quando sin vida lo escucho,
con sentide lo conozco?
Liegue %l tropel de_mis males
sin conciexto, y con asembro,
si no es ya que por ser tantos,
impidiendose unos , i otros,
por matarme cada uno,

no pued¢n matarme todos.
Oy en fin, dueho infeliz,
oy. en fin, sera forzoso
ccharte del corazon,

para dar lugar a otro,
Tcsmg@s hagc a estos montes,
3 estas penas, 2 estos troncos, -
de que te esperé constanie,

y oy mi esperanza malogros
Testige es tambien el Cielo;
de deonde en candido trono
cristalinas cumbres pisa,

que te adoré come 2 esposo.
Pero ya, en fin, que te picrdo,
en fe ‘de mi amoér heroyco,

recibe por despedida
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estos uitimos sollozos. VJC!‘(: un. exercito de hombres
Y si a tus ojos son gratos a sacodirnos el polvo,

mis afeftos amorosos,

responde , si esta fe aceptas,

que eso bastara en rerorno.

Dice al mismo tiempo Liberio dentros

Libe. Dexadme" por Dios, amigos.

Dentro FPastores.
Corred , corred tras el otros

Cel. Valgame el Ciclo! qué escucho?
mas alli un pobre hombre sclo
maltratan unos villanos:

“las gmrdas son , segun noto,
de las vinas de mi tio.

Ha barbaros! de ese modo
2 un hombre solo tratais?

Lib. Templad, templad el €nojos

Pass. -1.as ubas vienen a hurtar,
echadlos del risco a-todos.

Cel. Ay mas barbara crueldad!

Cae rodando Liberio desde lo alto a los pics

de Celia , ensangrentados

Libe, Valgame ‘el Cielo- piadosol.
por unas ubas, con que 3
di a2 mi miseria socorro,
me despefian ‘desta suerte!

y algun dia-era yo solo
dueno desto , que “han pensado,
que vengo 4 hurtar cautelnso.

Cel. Que es lotque miro? quien eres,
vana -ilusion de mis ojos?

Libe Mi prima es estay (ay senoral)
Liberio soy. Cel. "Fuerte asombre!
Liberio aqui ? (mas ay, Ciclosl;
muerta estoy. - : '

Cae dfmafada en ‘sus” braxos®

Libe. Lance penoso! *
ay de sdichado» de il
prima ~mia , dueno hermoso::-

'O infeliz’ fortuna mia!

quando el pie en mi casa pongo,

me despenan mis crmdos,

y esta desdicha ocasiono!

cémo entraré yo en mi casa

con principios tan odioses?

Sale Capricho buyendo , y dice dentro

\ Prudencio.

Prud Seguidle rodos , que &l-es.
Capr. Ay, sefior, que tras noSotros

~Capr. No seior ,

que: por® huir 'de lla vina,
he dado én 'manos del llo%o;
porque 2 mi mé han conocido,
y el viejo vien'tras de todos
hecho un puro Loncifér.

Libe. Qués he “de” hacer, Cielos piadosos
que aqui me han dc dar la muerte,
si me vé de aqueste modo.

Capr. Qué cs esto? Lib. Mi desventuras
ayudame , y destos olmos
encubramos a mi prinia.

dyudale a quererlo levantar , 'y dexale con

eila en doi “braxos:
Caps Que vienen. Lib: Pues yo me escondo,
entre aquestas espesuras. vase,
Capr. Ola y» ola , esperate un poco,
mira que me cogen- Vivo
con la, muerta.
Sale Prudencio , Silvioy y wllanor.
Prud. Salid todos.
“Cap. Cogieronme , dicho, hecho,
qué haré yo aqui? la del bobo,
yo me hago muerto tambien,
. Stlv. Por aqui entrdo, y es el propio,,
Prud. Pero qué es esto? espemd -
qué es lo que miran mis o]os‘
Cel, Ay Dios ! Capr. Pues si resocita;,
resocitome yo , todos » +
Pred. Celia, hl]o. , -mia ; qué €s esto?”
Cel. Ay scner. aun el asombro:
“resiste mi pecho’ en vafios -
A Liberio he: viston=" Prud. COmo?
Cel. “Aqui ; .mas no puedo hablar.
Prud. Llevadla a casa vosotros. Llevanla.
Mirad quien es aquel hombre.

Capr. Aqui hue Troya. Silv. Es el propioe

Prud. Es Capricho? Stlv. Si senor.
ovga el antojo.
Silv. El es. Capr. Miente como Judas.
Prud. Pues te niegas a nosotros?
Capr. Si me niego, y me renego,

porque yo estaba mas gordo,

que 20ra , quando era Caprichos
Prud, Ven aca , abrazame, locc
Capr. O, pus si es para abrazarmc,

Capricho so , voto al soto.
Prud. Dime , de donde has venido?

Cdp?'o



De tres
€ apr. Havemos crimas tremotos
andados, tierras incognitas.

Prud. ; Pues has venido con otros?

Capr. Con Liberio , que esta ya
travieso como un dimono.

Prud. ; Qué dices ? si aca me han diche.
que €s muerto ya.

Capre Muerta ellotro ?

6 mala muerte le ahogue,
prega al Cielo- poderoso,
a qmen tal nueva te did.

Prud. ; Luego noes muerto?

Capr. Comc ?
vivo esta como um- azogue.

Prud. Adonde, di? Capr. Entre esos olmoss

Prud. Hijo mio? Capr. Vesle alli.

Prud., Aun-de  lexos le conozco.

Capr. Llega llega

Prud, : Qué temes 2 hijo, que adoto,
ahrazame preste , presto,
no me dilates el gozo.

Sale Libe. Padre , temo que os irrito,
que aunque €oOn ranto ‘dolor
‘buelvo. 4 veros , que ¢s. mayor
mi dolor , que mi delito:

mi error le teneis escrito,
mi dolor puede e:.cubnrse,
porque 1o pucde inferirse,

de quien tal hizo con vos,
qgue merecicse de Dios

dolor para arrepentirse,

Pero ya que me le ha dado,,
recibidle sin pesar,

y dadme en casa el lugar
del mas humilde cz.ado.

que si mas queda ensalzado
quien mas se humilia rendido,
quando ranto ©s he ofmddo,
no he hallado niodu mejor
de ser en clla el rn'iyosu.

que siendo el mas abarido

Fr:? vd. l—ﬂo mio de mi alma,
dadme orro abrazo; estoy i(‘co,
que me estorvan quec te mire

las lagrimas de mis ©jos.

Mirad , mirad como viene
¢! triste ,. desnudo , y roto;
andad , mirad mis vestidos,

Falike A cadtae A TaRNG
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Potiedle a sus pies calzados,

y & su mano. anillos de cro:
presto, entrad todos con él
Libe. No._ aparteis, padre pmdoso,
de vuestras plantas esce hijo,

quando aunque indigso , las toco,
con mis labios. Besa los piese
Prud. Anda presto.
Libe. A obedecerte voy solo. vases
Prud. Anda tu tambien.
Capr. Tambien
3 aquesas prantas me arrojo;
qué vicjo! me lleve el diabro
sino merece ser nozo. VaSes

Prud. Silvio, llama 4 los Zagales,
prevengan danzas, y tornos.
Silv. Ya con €| estan los mas,
regocijandole todos.
Cantan dentro los Villanoss
Music, Aleona , Zagales,
que 2 casa bue lve
oy el hijo perdido,
todos ¢ alegrend
Sale Lid. Sin duda es esta alegria
por mis bodas. Prud. Yo estoy loco!
Vé, ¥q4.la mejor ternera,
que ay en mis ganados todos
haz matar para la cena,
y llama 4 Celia, Silv, Resyondo
con obeuccertc luegoe
Deticnele. Lidios
L:d. Tente, Silvio , que yo solo
he de feste;ar mis bodas,
caza traygo para tados,
no es meaester la ternera.
Silve Que no es de ese el albcroro,
que ha venido ya Liberio. vase.
Prud Hijo , entra , y- del bien que logro
me: da el ~parabien mil veces.
Lid. Padre justas quehas formo
de ese amor, |y mi desprecio:
desde que nacz , zeloso
de mi obediencia , y tu gusto,
tus preceptos-guardé prompto,
y nunca <on t nto €XCCso
me premiaste 3 y oy, que !cco,
injusto viene mi. hermano
de gAstar -en rus oprohios

{

quanto llevd 3 T
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con festejo escandaloso
le matas una rernera;
y nuiica un cabrito solo,
que comer con mis amigos
le mereci 2 tns enojos.
Prud. Baste , hijo, la quexa injusta:
tu en casa dueno de todo
has sido siempre, tu hermano,
despues de tantos ahogos,
oy ya perdido le hallé,
pues natural es el gozo;
y sino, mira un Pastor,
que guardando cuidadoso
de cien ovejas que tiene', una
se le pierde solo, como
dexa las noventa y nueve,
y con qué ansia va al contorne
buscandola , y si la topa,
la pone sobre sus hombros,
alegre se buelve 4 casa,
diciendo su dicha a todos.
Llega 4 ella, afable la alhaga,
y de la mesa amoroso
le d4 el pan, y mas se huelga
con aquella oveja solo,
que con las noventa y nueve,
siendo cada una lo propio.
Sale Celia.
Cel, Sefior, es cierta esta dicha ?
Prud. Si hija, ya vino tu esposo.
Lid. Eso, padre, no es razon,-
quando yo firme la adoro.
Prud. Hijo, el plazo no es pasade,
Cel. Con mi palabra me abonos
Lid. Solamente esto pudiera
hacer 4 mi amer estorvo,
Sale Experios
Exp. Adonde Literio esta?
Prud. Aotra le verels tados,

Sale toda la compahizde villanoy con inss
trumentos , cantando , y baylando,
Capricho.,
Cant. Alegria, Zagales,
que 4 casa buelve
oy ¢l hijo persido,
todos se alegren.
Flores, plantas , arroyos,
aves y fuentes,
prevenid a su entrada
dulces motetes,
que 2 casa buelve
oy el hijo perdido,
todos se alegren.
Sale Liberio. A vuestros pies , padre mio,
esta el hijo mas dichose,
de su error arrepentido
con lagrimas en sus ojos.
Prud. Hijo de mi corazon!
Celia , vés aqui a tu esposo.
Cel. Apenas creo mis dichas:
mi bien? Lib. Pues tus brazos logro,
qué tengo ya que esperar?
“hermano. Lid. Aunque estan costose
este agasajo 4 mi amor,
pues oy por ti le malogro,
no he de dexar de abrazarte.
Libe. Besar tus plantas es poce.
Exper. Liberio, qué es esto?

' Libe. Amigo,

despues os lo diré todo.
Capr. Senores; esto estd visto,
las bodas entre nosotros
slas haremos alld dentro,
y entre si mejor los novios.
Esto supuesto , usastedes
se vayan poquito 4 poco,
que al Hijo Prédigo aqui
di el Poeta fin dichose.

F I N.

Hallarase esta Comedia ,

y otras de diferentes Titulos en

Madrid, en la Imprenta de D. Antonio Sanz , en la Pla-
zucla de layCalledela Pari.Ane de 1735.






